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PREFACE.

Tars Syriac grammar was undertaken six years ago at the
suggestion of Professor W. R. Harper, Ph.D. It is designed to
do in a measure for the Syriac language that which Professor
Harper’s text-books have done for the Hebrew. In the orthogra-
phy and etymology the author has sought to draw his illustrative
examples, as far as possible, from the chrestomathy published in
his MANUAL oF SYRIAC. These are denoted by the page and
line upen which they occur; thus, 2. 2. after an example shows
that it is found on page 2, line 2, of the MANUAL. References to
the Bible are to the Peshito version when not otherwise indicated.

In the syntax, the author has aimed to give two examples, at
least, on which to base every rule, statement, or remark. It was
his object to adduce one of these examples from the Peshito ver-
sion and the other from some native classical source. It will be
noted that Joshua the Stylite, in the edition of Professor W.
Wright, Addai the Apostie, by Professor George Phillips, D.D.,
and the Spicilegium Syriacum, by W. Cureton, have been more
frequently cited than any other original authorities. The reason’
for this was that they are all accessible to American or English
students who may make use of the grammar. Indeed, it has been
the author’s hope that students, after they had mastered the
MANvUAL, would secure Joshua the Stylite, Addai the Apostle,
and the Spicilegium Syriacum (the last of which was a text-book
at Berlin some years ago), and continue their studies by reading
these books in the unpointed text in which they have been pub-
lished. The simplicity of the first, the intrinsic interest of the
second, which centres around Abgar’s letter to the Christ, and
the variety of style and literature of the third, give wings to the
student’s zeal and further his rapid progress while making him
unconscious of the labor of acquisition.

Thanks for aid in preparing the manuseript of this work are



vi PREFACE,

due to Mrs. Ella Wilson Stewart, A.B. (Vassar), and to the Rev.
W. O. Elterich, A.M.

The author has received inestimable assistance in regard to rules
and examples from the grammars of Hoffmann, Hoffmann-Merx,
Uhlemann, Phillips, Martin, and Agrell, but especially from those
of Duval and Noldeke, though he has throughout conscientiously
worked up his material according to his own plan, and has
enriched the store of illustrations by hundreds of new citations.
The rules have been based upon the examples given, and it is
hoped by the author that they are not merely more numerous, but
better classified and more clearly defined than has ever before been
accomplished in English.

The examples Imve been tauken from accessible sources, denoted
by the page and line, or by section, so that they can be readily
confirmed. In the syntax, when the examples could not be veri-
fied, the grammar from which they have been taken has been
noted.

The hope that this grammar would be a means of furthering
the study of Syriac by American students, and of throwing fresh
light upon the Sacred Scriptures, has encouraged the author, and,
as he thinks, justified him in the publishing of this book.

The plates for the first sixty pages were made by Messrs. Tuttle,
Moorhouse & Taylor, of New Haven, Conn. ; those for the remainder
by the firm of W. Drugulin, of Leipsie, Germany.

For convenience of cross reference, the order and arrangement
of Professor Harper’s ¢ Elements” and “ Syntax” have been fol-
lowed as closely as practicable. Those who wish to compare the
Syriac with the Hebrew can readily find where the two languages
agree and differ by following the index of this volume (upon which
much time and care have been expended in the effort to make it a
full and accurate guide to the contents), and by comparing it with
the indexes of Harper’s or other Hebrew grammars.

In the citatious, the following abbreviations occur ;

A. A or Ad. Ap. = Addai the Apostle ;

J. 8. or Jos. Sty. = Joshua the Stylite ;

Spic. Syr. = Spicilegium Syriacum ;

Aphr. = Aphraates, by Professor W, Wright ;

Overbeck = 8. Ephraemi Syri aliorumque opera. selecta, by J, J. Overbeck.,
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ELEMENTS OF SYRIAC.

ALPHABET,
Jacobite. g 5:
Names. {3 8|2 [28] 3 = Reyarks:

. g’?:g\ E_:‘fo Eﬁ ﬁ% %D ?_3{ English Equivalent

of the Sigan §q: g : éé’ §: g’ g’ of the sound.
15518708 |88 | 2

Olaph | |0l et ] B 1 | Spiritus lenis, A in kour.
Déth < lwalalal o 2 | b, bh.
Gomal - =% -\ 319 gh
Dolath B e W Y Y 4| d, dh.
He a|lo|—|—| om 5 | h, always as in home.
Wau ela|—|—}| @& 6 | w, as in wowwow.
Zain 1 | e \ 712
Héth - |- KU 8 | ch, as in loch.
Téth G| 34| N | 9|Emphatict
Yudh Sy B [ g - 10 | ¥, as in your.
Koph + | v 2| a V\A 20 | k or kh, as in workkouse.
Lomadh |S [N |S|S| )| 302
Mim o % | % [ @™ 40 |m
Niin NN =] 50 | n.
Semkath w || o 2| ® 60 | s.
‘B s | S%|s | s8] a| 70| Peculiar guttural.
P @e|lwa| 2| a]| a 80 |nf
Sodhé i o el Rl I8 90 | Like ss in hiss.
Koph @|w| o | a| & | 100 | Guttural k.
Risch s le|—1—| % | 200~
Shin | wa| s | a| =2 [300] Always sh as in show.
Tau e e ps | By | 400 | ¢, th.
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2 RIA Er.mmm;s- o:s.«* SYRIAC.

¢ 1. The Syri:(c alp}gaﬁ)gt.(,see pagé 1) Tas twenty-two consonantal signs
or letters. The first letter of the manie of each sign represents its sound ;
e.g. 2+2 “béth” is the name of the sign, *‘b” is its sound ; 1o “hé” is the
name, “‘h” is the sound.

14 120 4
2 2. (1) (a) ]\‘r& ‘aloho’ God (1:1); F3] *ar'e’ earth (1:1).
(b) See last syllable in examples under (1) (a).
(X3 0 1
(e) 518y d<lo’yor (1 Cor. 9:26); 1l m<lo-yo’ (1 Cor. 10:26); cto
ko-yem (Matt. 13:1) (R. >°--p°); \L sho-yel (Matt. 5:42)
(R. Sk ; NE foyel (Matt. 15:11) R, SS),
= = o aam IS e
(2) 2aaui—S Dberishith (1:1); kecaw heshshukho’ (1:2); mese acl
tuh webhuh (1:1); u'f] ’ap-pay (1:2).
Some signs stand for two or more sounds.
(1) t (Olaph) is generally—
(a) a soft breathing, like % in “hour,” or
(b) quiescent in a preceding vowel; but sometimes it is
(e) pronounced as Yudh, e. g. when preceded or followed by another
Olaph, and in the active participle of verbs which have the
middle radical Wau, Olaph, or doubled.

(2) »= — ? = -® £ with a point under them are aspirated ; with a
point above them they are unaspirated. See ¢ 9.

18 0@ hu (21:5); A= Ihun (21:5); kegs pes-ho’,(21:8); oo
ru-heh (1:2); %AAS: mash-lem (21:2); L':"i ‘ar-‘o’ (1:1).

It is to be noted that @ is always pronounced like % in ‘“home;”
w (h), like ¢k in “‘loch,” or German ch in *‘Rache;”’ wa (sh), like sk in

”

“show;” and that  is ‘' produced by a smart compression of the upper

part of the windpipe and forcible emission of the breath.”

2 4.1, a5 kulleh (5:9); i akh (2:18); 10 "aloho’ (1:1); S 'al (1:2);
[NCVY sh‘mayo’ (1:1); )04:5 ‘rim (5:9); 120\-3 nehwé’ (1:3); é

men (1:8); al (1:2); \.-9 didha' (5:14).



ELEMENTS OF SYRIAC. 3

2. (1) B dlo’ (5:9); B laghelilo’ (24:5).

@) 1 (1:1); oX0 (23:14).

(3) Sk (14:4).

wnyMMmﬁﬂmx

(2) o2y (23:1); @5 (28:2).

(8) o= (28:7); <= (30:1),

(4) ea2s (24:2); oos (24:12),

(5) Nads (23:8); wnadaa] (24:1)

(6) ks (24:16); ¢o (24:16); \11 (24:17); M-a- (24:9).
£ 1590 (1); iy (1) 4 1£-id&uqyzwwhn-m£=
(1:2); T (1:3); 191 (1:13); leeg (15); 2gid (1:6); 1es (L:1);

s (1:1); i (1:1); ae (1:1).

1. The five letters, Koph, Lomadh, Mim, Nun, and ‘ﬁ, have peculiar
forms at the end of words.
2..Lomadh before Olaph is perpendicular, like the latter, (1). Initial
Olaph follows the slant of a succeeding Lomadh, (2); but medial Olaph
remains perpendlcu]ar (3). A medial Lomadh before a final Lomadh is
written as in A\ X (Matt. 9:33).
3. To be carefully distinguished are,
(1) Olaph, 1, and Zain, 1;
(2) Béth, <, and Koph, = ;
(3) Dolath, 7, and Rish, 3 ;
(4) Wau, ©, and Koph, - (Wau can be joined only to a letter
which precedes, but Koph to a letter preceding or following);
(5) Yudh, «, and Shin, — ; and
(6) Lomadh, <>, and ‘EA], ., since they differ as to size only.
4. Olaph, Dolath, Hé, Wau, Zain, Sodhé, Rish, and Tau may be
connected with the letter which precedes, but not with the letter which
follows. The forms of Dolath (2 or ), Rish (3 or ), and Tau (< or &) are
somewhat dissimilar in the two cases.
5.1, «, and © are called vowel letters,
1,0, e and Nare called gutturals.
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2 5. Classification of Letters.
e
Labials, «= © x

Dentals or
Sibilants, b1 g

Linguals, 3 < N 1 2
Palatals, v » = <2
Gutturals, | o o %
Linguo-dental, 3

CJ

Vowel letters, 1 © =

1. According to their organic formation, consonants are classified
as (1) Labials, (2) Dentals or Sibilants, (3) Linguals, (4) Palatals, (5)
Gutturals, (6) Linguo-dentals.

2. The letters 1, ©, and « were often used by the Syrians to
express the long vowel sounds and diphthongs; and hence, they are
called vowel-letters.

¢ 6. Vowel Signs.

1. The vowel signs in use among the Jacobites, or Occidental
Syrians, are the Greek letters Alpha, Epsilon, Eta, Omikron, and
Upsilon, turned half over. They were introduced about 700 A. D., and
represent the pronunciation of the Syriac at that time. They are » (d)
Pethoho, » (0) Zekofo, ~ (e) Rebhoso, = (i) Hebhoso, » (u) ‘Esoso.

[Note.—The Nestorians used a different system of vowel points.

~ (4) Pethahd, e. g. <SS (Ps. 1:2).

£ (8) Zekafa, 335 U (Ps. 1:1).

(4, ) Rebhash arriha, ySa (Ps. 1:1),
~+ (&) Rebhisa karys, =l (Ps. 1:3).
— (1) Hebhasd, ey (Ps. 1:5)

© (u, ) ‘Eshsd allish, Hes (Ps. 1:4),

¢ (0, 8) ‘Esish rewiha Fratal (Ps, 1:2).

The later Jacobites combined the points with the Greek letter system.
Among the Nestorians, -~ (Zek4f4) was pronounced like « in *father;”
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¢

among the Jacobites, its equivalent > was pronounced like o in * note.”

The Jacobite Rebhoso and ‘Esoso were separated into two signs and
sounds among the Nestorians.]

2. The names of the vowels are of Syriac origin, and are derived
from the position taken by the lips and teeth in their pronunciation.
Pethoho means opening, the mouth being wide open when it is pro-
nounced ; Zekofo means radsing; ‘Esoso, narrowing; Rebhoso, com-
pression ; and Hebhoso, depression.

3. (1) 10X "aloho (1:1); H%aa shemayo (1:1); B 'ar'o’ (1:1).
(2) I5aas heshshukho (1:2); heys pesho (23:8); < men
(23:19); < hoydén (24:2); i gr 24:3); HX ‘oné
@4:4); 15 ‘erbé (24:4).
(3) 2ki=s berishith (1:1); = 1§ (23:2); ke digathiki
(23:18); apber d'bhidheh (23:13); cwch rubeh (1:2);

@252 kull'khun (23:18).

(1) Pethoho was pronounced like @ in “hat;”
Zekofo, like o in “note.”

(2) Rebhoso was pronounced like ein “met.” When followed
by Yudh, it was pronounced like ey in ‘‘they;” as, also
when followed by Olaph.

(3) Hebhoso was pronounced like 7 in *‘ machine ;”

‘I%oso, like 0o in “foot” or *‘ fool.”
4. yas; (23:8); Naao (2317); 1 (23:1); Ba (23:7); eSaase
(23:13); 155 (24:4); 10adw (Rom. 8:2); elans] (232); owos

(1:2); oo (23:5).
All the vowels except ‘ﬁsoso may be written either above or below the line.

{ 5. (1) M2 (Acts 23:20); 1223 (23:3); < (28:5); < (28:2);
car (23:5).
(2) baad (1:2); KON (15); N2 (@11); N6 (174,

By248 (17:14); abNeadS (I8 110ys 10k (1:1),
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Vowels may be written, (1) fully, i. e. with a homogeneous consonant,

or (2) defectively.
‘ﬁsoso is always written fully, except in \s all and \-%\-50 on account

of ; and sometimes it is written fully even in these instances.

Remark.—The homogeneous consonants, or vowel-letters (2 4. 5), are
1 et and .

(1) Olaph was written for a final 6 (coming from a final 4, which it still
is among the Nestorians) or & (also for i derived from §, e. g. 1 among
the Jacobites is ni).

(2) Olaph was written also for a medial 4 {or 8), & (or 1), e. g. Qi-s Péran
(Jacobite, Piran), <=3k s6nin (Jacobite, sinin) (J. S. 18:5).

(3) Olaph was written for a final %, and sometimes for a medial %, in
Greek words, e. g. H]—hﬂ-\cz doypara,

(4) Yudh was written for 1, and sometimes for*medial ¢, ¢. g. —aas =
bish, < = dén.

(5) Yudh was written for the diphthong at, e. g. 1242 baito.

(6) Wau was written everywhere for u (except in \3 and \-z\-;o) and
also for Nestorian o.

(7) Wau was also written for the diphthong au (aw), e. g. & lau.

(8) wi was found for 1(8); e for iu or éu, e. g. <> = kin (Mt. 1:19),
eada2] Ethhenfu (J. S. 3:11), wnaasead neshamléu (J. S. 30:1).

(9) © stands for long o in the exclamation & 0/ (J* 8. 20:17), but &}
(7. 8.2:10) = o on.

6. (1) B (3. 8. 7:11) = FS5 fing ; baSto = 12 counsel;
el =Tl 5 1y (3. 8. 6:4) = o oo 7. 5.810) = on ;
e (J.8.95) = om ; 3k (J. 8, 23:20) = s 3 2> (I, S.
2321) = 35 ; ko (J. 8. 411) = 123 ; < @, 8.
3:19) = <ofad . !

2) 1p=5 (1.8.9:19) = Ip=; ot (7. 8.2:10) = opad ; st

(S. 8. 28:16) = lyal; o —ec (or )5 0 (orea)_
o5 @0 (1. 8. 83) = @da; @Ja (7. 8. 65) =
Beds (7.8, 9:4) = Balo; fsaan (J. S, 6;11)=i§w3; i
(J.8.69) = wa; wa (J.8. 3.22) = wr
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(3) mp=s (J. 8. 2:11) = cg,réb ; ANS (3.8, 418) = 2538
B0 (J. 8. 10:2) = dtoSEoal; Basi (8. 8. 115) =
By thou art willing; 2asg (J.8.1:9) = dasy ; bas =
Basy (cf. Dt J.8.2:17); 2p22 (J.8.1:2); 2pae ; Mas
(9.8, 1:1) = ASas .

(1) In many manuscripts and books the vowels and forms are denoted
by a system of diacritical points. See, for example, Joshua the Stylite,
and the Spicilegium Syriacum.

(2) In general, it may be said that the point above a letter stands

{a) for 4 as distinguished from e, 1, u, or the half-vowel ;
(b) for 6 (4) as distinguished from all other vowels.

(3) Sometimes words have two points, both serving to differentiate the
form ; e. g. the 1st sing. has a point above, the 2d sing. a point-below the
line ; but the 3d fem. sing. has a point above and one below.

Remark.—Many manuseripts vary their pointings; e. g. in Joshua the
Stylite (18:9, et al.), we have Y22 = ses , because the Pe‘al is usually
marked in this way; whereas, eisewhere, the point is placed above, to
denote the same form.

¢ 7. Classification of Vowel Sounds.
1 () <3 (1:2); N (1:2);

eo (1:8); ’%”]& (1:13).
Baad (1:5); HiSed (2:6).

(2) 2 (1:1); Zeer (1:1); 1o (1:10).
2a3 (1:7); <521 (1:9); Bas (22:1).
Baad (1:1); bbb (2:10); B (2:16).
Foade (1:2); oasd (1:2); o (225)

(3) 152 bero’ (1:1); kaaw shemayo (1:1).

1. As to quantity vowels are—
(1) Short, » - =
REEdog, M7 120080 Wl ol
(3) Half, not written, but pronounced like ¢ in * below.”
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2. (1) \-év‘-:; \-4!\-9; uo;_fa holiness ; Sean beloved.
(2) NE2 (N2 ; 1813 woing; (il 1:2),

0 Ny

(3) 2B (17); < eye (Hal); My judgment ; Fash (1:1); wsa®
(=232 Nestorian) end (L;&;); Sead he shall stand (>c°:-=3).
(4) =X thousand ; <=1 (24:14); BN (24:5); wops (6:11); Milsas

or LSLSL’J snare ; ~=U|- (Ps. 1:3).

2. As to origin, vowels are—

(1) Pure, g§a, M1 44
(2) Obscured, ©  (a), & (o)
(3) Contracted, é 1, (0)4.
(4) Heightened, o (a) €4l

Note—The letter in brackets is no longer found ; the letters in paren-
theses are found in the Nestorian, but not in the Jacobite, or West
Syriae. The Nestorians pronounced —- (Rebhish arrihi) sometimes as g,
sometimes as Y.

3. (1) v, but LN ing; NIo he Reilled, but 2505 she Filled ;

.. N T4 A
—aces, but Las22 Zoliness; koo, but daNse gueen.
by 0O o

(2) (a) =1, k2] pure; 522 he stood, 22ad she stood.

> o v = (4
() w22z | bsam end ; <o, b gye.
D »oa

(¢) w2\ pure; 13223 wasp.
P = P =
(d) 15t from herro free; F=lw from happo violence.

3. As to value in inflection, vowels are—
(1) Changeable, to wit: all half-vowels and all short vowels not in
sharpened syllables, and heightened vowels.
(2) Unchangeable, to wit:
(a) Vowels long by nature or contraction, except (), those
derived from diphthongs.
{(c¢) Short vowels in sharpened syllables, with a few excep-
tions (d).
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¢ S. Diphthongs.
1. (1) Best (1; 6); .-sakz (23:7).

(2) \.c_no.....scz (6:13); -S:;,z-sl @4:1); uc_'milcf (26:7).
(8) waeaSdad (Mt 21:38); eesle (25:10)

2. (1) »:éf (1:2); emadil (25:1); 225 (25:9).

P~V

(2) WSS (6:5); et (25:12); wat (25:9),

(3) wass sign of plural.

Waw and Yudh at the end of a syllable, after a heterogeneous vowel,
form diphthongs. We have—

1. (1) Waw after a, pronounced like ow in * how.”
2) < pronounced 'é-%, or like Italian ew in * eufonia.”
(3) 4y like ew in ‘‘ mew.”
2. (1) ==, like the English adverb *‘ay.”
(2) »°-, like ow? in “owing.”
(8) we>| like oy in *“ buoy,” when you give the o the sound of o in

udo ”

¢ 9. Unvowelled Consonants.
14 '7 ? Y 14 v
1. B3] ‘ar-‘o’ (1:1); 159123 nuh-ro’ (1:3); ka3 ram-sho’ (1:5).
2. Berishith bere’ shmayo’ weyoth (1:1). '
2 B v b4
3. apec (1:4); FoSo (17); 2wy (1),
~ 0 A 6 aa 20y
Note.—&cr- Joy; 1daxe ways; 10%enw wisdom; 1o God.
In Syriac there is no sign to show that a consonant is without a vowel,

or that it is to be pronounced with a quickly uttered e sound, or half-

vowel. We have the facts, however, without the sign. See 1, 2.
3. The phenomena denoted in Hebrew by medial Shewa occurred in

Syriac also.
Note—Consonants sometimes take a helping vowel. See ¢ 32,
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* 2 10. Orthographic Signs. Rukhokh and Kushoy.
N(8) ’-\*-‘-’ @g L-*(l 1) LW (1:2); g (1 6).
(2) @20 (1:2); ,fso (1:7); m-m\k (1:13); Lsa.-so (1:2).
(3) DEIER RN (1:4); M;m OS] (1:6).
2. (1) 1s3 (L1); @el (11); 1285 (1:2); ea1sad (1:10); bael
(1:12); o5 (2:12); L@z (2:13).
V.7 y o v,
(2) 5] (1:2); 1oansia (1:10); aaps (3:12); <wBS (5:15);
T (25:6).
(8) yi (2:18); EEalis (5:15); FE2ES (2:6); a3 s (3:5).
(@) B3] (24:10); Loadso (24:17); 1027 (24:1); cmdao (24:2).

1. Rukhokh (softening) is a point placed under the letters ~=, «, ?,
=, <=, and <, to show that they are to be aspirated. It occurs when-
ever one of these letters is preceded either (1) by a full vowel, or (2) by a
half-vowel.

(3) It is to be noted, also, that these letters may be aspirated when
the word immediately preceding them ends in a vowel.

2. Kushoy (hardening) is a point above the letters »2, w, 7, =, -2
and £, to show that they are unaspirated. It occurs—

(1) When the aspirates are not preceded by a vowel or half-vowel.
(2) When they are preceded by a full vowel and are doubled.

(3) After all diphthongs, except in ¥ -

Note—1das (3:8) and similar words are no exception, since the
Yudh is doubled, and we read hay-y°tho’.

(4) We have no sign to denote the doubling in any but the aspirate
letters. In many texts, it is omitted from them also.

¢ 11, The Linea Occultans
L wonlo (2:6); 12031 (5:10); woremi s (2:17); 1dapdo (11:2).

2, Lui (2:17) 5 hl (6:5): i-ub (22:2) ; 1-1.--1 (26:15) ; iz.-ai (26:19).
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5 vk QLT siele (22:9); waah (22:11); waels (23:13);
a2 (23:16).

4. 9233 (Lk. 1:72); @S2 (John 15:4); <y (1 Cor. 11:2).

5. w5 (1 Tim. 6:11); a3 (1 Cor. 14:1); 23 (M. 21:5),

RNl 2] (Acts 23:11); \oba] (Mt 21:21); asseha] (Heb. 13:17).

A line, called the linea occultans, is put under certain letters to show
that, though written, they are not to be pronounced.

1. It occurs most commonly with an assimilated Nun or a silent Heé.

2. Olaph is occult when not preceded or followed by a vowel.

3. Waw and Yudh are never marked by the linea occultans, even when
at the end of a word and not preceded by a vowel.

4. In 2;\% to remember, ‘B receives the linea occultans to show that it
is to be pronounced like Olaph.

5. In uéfgl run, and 4;_-; daughter of, rish has the linea occultans.

Remark.—In the Ethpe'el Imperative, a line occurs under the second

radical among the Jacobites and over it among the Nestorians. This line
has the force of Marhetono rather than of the Linea Occultans (cf. 2 12.2).

212, Mehagyono and Marhetono.
1. L3 (6:9); doltd (2:3); 128aal woisdom (= 183eal); @Spad
they shall asl (= ¢Shad),
2. (1) 125k (2:15); oS they Tave divided; 15 sias; B siaty.
(2) 3% = g (Kirsch, “ Chrest.,” p. 134); < /ifty (J. 8.21:20);
&l (J. 8. 1:1); ZL (Kirsch, * Chrest.,” p. 64:7).

1. Mehagyono is a sign placed under a letter to show that it is to be
pronounced with a short vowel.

2. (1) Marhetono is a line placed above a letter to show that it is to
be pronounced without a vowel.

(2) A diacritical line is used also to, denote an abbreviation or a
number. On the © of the interjection ©1 we find either a line or the
Greek Omega, to distinguish it from cvl or.

Remark.—For Marhetono with the Imv, Ethpe'el, see ¢ 11. Rem.



12 ELEMENTS OF SYRIAC. [ 13.-13.

¢ 13, Sign of the plural.

~ e (24

1S5 (1:2); Koo (1:3) sl (1i12); 12840 (2:3); 1Al 2:3)
2. Bia (1:13); T (2:2); 1S (24:4)
3. \ce;u'vil\io (24:11); é"'z; (1:9).

1. Two points, called Rebbuy, are placed horizontally over a word to
indicate that it is plural.

2. One of these points may coincide with the diacritical point of the
Rish.

3. Rebbuy may stand with the dual also.

¢ 14. Accent.

In modern Syriac, the accent is on the penult; the place of the
accent in ancient Syriac is still in dispute. There follows a summary
based on Duval:

1. The accent is generally on the penult.

2. The ultima receives it,

(a) In monosyllables.
(b) When it is a closed syllable with a long vowel.
(c) When the first of two vowels is a helping vowel.

3. The antepenult never receives the accent, except when the sec-

ond vowel is a helping vowel.

[/3, 15. The Accents.

éAn involved system of accents was used, especially for exegetical
purposes, in commentaries on the Seriptures. According to Ewald, they
were used, (1) to denote the relation of the parts of a chapter, (2) to
denote the divisions of the sentences, (3) to denote the grammatical rela-
tions between words, (4) to denote the sentiment, or rhetorical character-
istics of the sentence.

According to Bar Hebrzeus, the number of the accents was forty.
In many manuscripts we have but two; a single dot, like our period, for
short sentences, and four dots for longer. In the text of Walton’s Poly-
glott, four dots are used for paragraphs, and one for shorter periods;
while two are used to separate protasis and apodosis, dependent from
prineipal sentences, and often the minor parts of subordinate sentences.
Three dots are used to call special attention to what precedes. See Gen.
1:5,7; and Matt. 24:30,36,43,47.
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¢ 16. Syllables.

4

1. 10X 73 1o-he’ (1:1); tesea ghema-yo’(1:1); }aalo wehesh-shu-
kho’ (1:2).
2. B3] "ar-0’ (1:1); 2¢a hewoth (1:1); omcio (1:2)
Remark 1.—12\'-& stz ; él\-& stxty s L&-‘? covered ; 22 three # éé
here ; J%\-& they were foolish.
Remark 2.—Fa (13:8); 53 (15:8); 1ol (17:15); i) (17:10)

1. A word has as many syllables as it has full vowels. A half-vowel
does not constitute a syllable.

2. Every syllable must begin with a consonant. It may begin with
two consonants, in which case the first takes a half-vowel.

Remark 1.—In ];\lb and él;éf, and in later times in some other words,
there is no half-vowel ; e. g. 128 = shto’.

Remark 2—Words beginning with « quiescing in = are exceptions to
this rule. According to some, they are to be pronounced, as they are
sometimes written, with an Olaph before them. According to Bar
Hebraeus, 12‘-’-\-:-: is pronounced “ida‘tho’” by the Jacobites, and *‘yida'-
tha’” by the Nestorians. '

3. Btk (15:7); w—kmad (15:5); (}51 (16:11); yask® (16:15);
v v
Bady (1:7).

3. At the end of a syllable, two consonants may be pronounced, though
more may be written.

¢ 17. Syllables. :
1108 (1:1); e (1:1) ; Kooz (1:2).
2. M (11); 80 (11); Megies (1:6).
3, Foaun (1:2); i8] (1:2); pada (1:4).
4, f—'yl—k; (@lerpie L\.‘.Z\;; (1:7); y:i;—:iﬁ she made thee ; \G-;Siw he
Iilled you ; v\g‘;&:yourkings;’ ]-’p-:i-:\lcper; 3-%0"; gold ; '-;J-‘"
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14 14 -2 4 L4 v 4
wing ; 18—2-3 goodness ; 12422 gospel ; 125043 Dreath ; ]M;‘-"
bird; 102pa tribes.
1. Syllables which end in a vowel are called open.
2. Syllables ending in a consonant are called closed.
3. A closed syllable whose last consonant is doubled is ealled sharpened.
4. A syllable ending in a short vowel followed by a consonant with a
half-vowel is called half-open.
Note—The syllable is half-open, (a) in the 3d fem. sing. Perf. hefore

suffixes, (b) in the syllable before \m and <A-= when it does not end in a
diphthong, (¢) in many nouns, especially before the feminine ending.

¢ 18. Euphony of Consonants. Assimilation.

1 1B (R. {0 @4£1); 122N brick (11:3).
\-A;-]v LA GLP-J it shone (Lk.6:11); ryl‘-; he shall keep (Lk.11:21);
RasG (3:17); 53 Tet shine (Mt 5:16).

2. 128] (5:5); 23] (6:10); 180 (15:9),

o ]pla—': church ; ]221—: new ; ]3_;\_._:3 simple ; u;?Zl]w assented ;
'-3:-241 he prepared.

Remark.—ézil 1t was broken ; '30,:2; and that which was like.

4. amd (M, 13:2); 221 (M. 17:1).

1. At the end of a syllable, Nun is assimilated to the following conso-
nant, which is then doubled.

.Z\ ote.—Before o this assimilation does not take place.

2. The Nun is sometimes written, though not pronounced. When not
final, it then receives linea occultans,

3. When Taw is preceded or followed by Dolath or Teth, the first lin-
gual is assimilated to the second, and written with or without the linea
occultans.

R.—When one Taw or Dolath precedes another, both are unaspirated.

4. Tn the verb a5 ¢o ascend, where Semkath ends one syllable and
Lomadh begins another, the Lomadh is assimilated to the Semkath ; see
¢ 65. 8.
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¢ 19. Occultation.
1 (1) B3] @17); B (14:5; 22:14); Biead (14:1),
(2) u]_-lg my enemy ; G;E-m your enemy.
2. (1) a. lem a0 (3:17); Jom 503> (5:9); 1o ly2oes e e woas
a priest (Gen. 14:18).
b 1<=<n »-01- (25:7); lcﬂ s-==l (27:6).
2 Md_'- (6:7); ~=<§- (28:7); wo_w (29:14).
() wonan] (8:2); woreSedud (11:8); wmeasa S u ] (92:3),
wnels (22:13),
(4) walis (22:12); oa) (22:15).
(5) Koo Rome; Fazoia (Eph, 3:12)
3. bted (1:12); Kael (17:13); S (11:16)
4. é' @-&‘-‘; we are killing.
. u,; (Mt. 18:17) ; 1/.;,. (Mt. 9:17); lz;;. (Mk. 16:17).
6. z\-ﬂ (6:10); lzzuil (5:9); ilua.éo :9); e.;u_:, (32:14).
IL\-S}k (Lk. 12:16); 2 (Acts T:21); qm (1 Cor. 9:24).
7. oeld (10:12); e5D9e (10:15); pel wSpo (32:12)
Occultation occurs when a letter is written but not pronounced. It is
generally denoted by the linea occultans. It occurs,
1. With Olaph, (1) at the beginning of a word when not followed by a
vowel ; (2) in the middle of a word when not preceded by a vow.cl.
2. With Hé, (1) In lea (a) after a predicate adjective, participle or
noun, and () when an auxiliary verb.
2) In parts of =2 to give.

3) In the 3d sing. masc. suffix.

(

( »~ x

(4) In @ and o when they are used for the verb to be.

(5) In Greek words beginning with Rkho, the A being written after
the 7, as in Latin.
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3. When a letter is written twice to show the derivation of the word,
the linea occultans being placed under the first,

4. With » ip é—n when employed for the verb to be.

5. Sometimes with ? before £ .

6. Often with Nun, sometimes with Lomadh and Rish.

7. Occult © and < are never marked by the linea occultans. At the
end of words they are occult-whenever not preceded by a vowel.

2 20. Addition,
1. Basif (1:8); @es] (Mk. 13:19)
Rem. 1.—=vl\'-t1 (23:18); \g-:%:ﬁ! stadium ; 15a] foundation.
Rem. 2—Fatal] (1:5); @i (18:19),

An Olaph with a short vowel is sometimes put before an unvoweled
consonant (Olaph prosthetie).

Rem. 1.—Before & and foreign words beginning with <@ the vowel is«

Iem. 2 —Before = the prosthetic Olaph takes - in which the « qui-
esces.

2. 1701 (6:4); B (from «i2w) (1 Tim. 4:16); ~<aSdi (» inserted)
(5:7); L (R. Ba) fie changed ; 1251] (@ inserted) (1 Cor. 7:20).

3. sean22] (Mk. 15:47); eseaz ] (Ex. 18:11 Hexaplar).

2. A letter is sometimes inserted in a word and strengthens it in the
same way as the doubling of a radical.

3. In later times a Taw was added to the Ethpe'el of é&-Waw verbs,
both being unaspirated.

¢ 21. Transposition.
1 e (1:18); 22 (Mt 11:19); e23s] (Me. 16:12); i
(Heb. 10:23); wweda] (Lk. 9:36).
& M-:‘]fl (Mt. 26:8; Spic. Syr. 40:14),

3. < (1 Cor. 14:1),
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Transposition occurs,

1. In the passives of the simple and intensive species when the first
radical is a sibilant. Before 1 the < is changed into 3 before § into < -
¢ 22. 4.

2. In the Ethpe'el of I verbs.

3. In the Imperative of <3 fo run.

¢ 22, Permutation.
1 (1) =ef Ot 227); ol (5:3); ] (5:0); by (R. W) 0o
malke unclean ; <253 (23:8); «24i2] (Ps. 5:3).
(2) 50a522] (M. 15:47); y22] (Mt 25:10); @222 (Did.41:19)
$522 (Did. 3:3); sa122] (Ex. 2:23)

14

2. fio (Mt. 23:23); ¢ (32:21); 15 koyem (John 11:23); Fals
(Mt. 24:15) ; ISk shey struck me (Sym. Job 16:10).
Rem—is (3.5.3:20); 3525 (3, 8.66:2) Soa5 (3. 8.70:4;77:12).

3. STH (Mt 5:42); waghd (Mt. 6:27); 23k (1 Cor. 15:50); 2—abe
(Eccl. 9:4).

4. G (1:13); it 01t 9:1m); =S4 (L. 247); 221 O,
11:19).

1. (1) In the causative of most verbs k2 the first radical is changed to

[
Waw ; in 121 to come, it is changed to Yudh. In some cases in verbg ks

also, the Olaph is changed to Yudh.
(2) In the Ettaph‘al of ‘ Waw verbs, and in the Ethpe'el and Ith-
pa‘al of a few Pé Olaph verbs, the Olaph is changed to Taw.

2. In all 2= verbs, except ]30 and éc the Waw is changed into Yudh.
In the Part. active of & verbs the Waw is changed to Yudh in pronun-
ciation, though in the masec. sing. it is written with Olaph. In some
verbs an Olaph is sometimes written where we generally have Waw.

Remark.—Four times in Joshua the Stylite, the Part. act. masc. sing,
of an ‘B Waw verb is written with a Yudh instead of an Olaph, in place
of the second radical.
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3. Yudh is changed to Olaph in the Pe'al Imperfect and Infinitive of
verbs »= and sometimes in the verbal nouns of verbs &> .

4. In the passive conjugations of verbs beginning with 2 or y, transpo-
sition having first taken place, according to ¢ 21. 1, Taw is changed to ?
after 1 and to <4 after 3 .

5. Hé is changed to Yudh in eucor for caear (24:8;1Tim.1:17); and
perhaps ‘& to Olaph in i-mi lustful (‘' Acta Martyrum,” 11. 361).

% 23. Rejection.
1 (1) =57 QM. 28:19); N (11:1); i) (32:8); ymio (23:9);
12 (26:3); 1o (Lk. 10:39). '
(2) 3 (Prov. 3:6); ~=on (M. 5:42); ~=2 (Mt. 22:44).
(3) 22 (30:3); i< (Mt. 19:17),
(4) Pinoa (Rom. 1:30); psas president.

1. Rejection may take place at the beginning of a word,
(1) With Olaph in the Imperative of P& Olaph verbs, and often else-
where when the Olaph is oecult.
(2) With Yudh, in the Imperative of Pé Yudh verbs.
(3) With Nun, in the Imperative of P& Nun verbs.
(4) With Mim, in certain nouns formed from Pa‘el Participles.

(1) el (= #e12) (Gen. 31:22); 120 (Me.87); =5 (Mt.5:19);
-..Acl (Ps. 45:1); a—%—x (25:17) ; 4a2 (for “"1") (16:14);
SAS (= ) (Fudges 11:25).

(2) 355 (26:7); @hond (25:15); Seasa (Mt. 6:5); Hasd (Jn.5:21).

3) W (For 2y (James 3:6); 1 2img (for 12i—im) (Rom.
3:13); Iy for Igim) (Ps. 45:8); 1hmim (for 1805y ) (24:1);
2 (for wa2) (Rev, 4:1).

(4) 12pm (for 122m) (24:1); (=22 (Hex. Ruth 1:13); sean22

(Sym. Job 41:4) ; '%-ﬁzz (Judges 6:18),
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2. Rejection takes place in the middle of a word,—

(1) With Olaph, in the 1st sing. Imperfect Pe‘al; and often, in the
Imperfect and Participle of the Pa‘el, and sometimes in the Ethpe'el, of
Pé Olaph verbs. Olaph is sometimes rejected also from 3y Olaph deriv-
atives.

(2) With Waw and Yudh, when they stand between two vowels, or
between a half-vowel and a vowel ; and sometimes elsewhere.

(3) In isolated instances, with Lomadh, Rish and Nun.

(4) With Taw, in the Ethpe'el, whenever three Taws would come
together ; and in a few nouns when two Taws would come together.

3. (1) & (= b) (@8:14); wadle (= aadidle) (6:9); <t
(J.8.26:13); wb—s2]e (= w—ebs2]0) (6:1); S—iss]
(3. 8. 15:10). ‘
@) Jél (1:2); Hai 2 (1:12); Ble (1:15); op=S (@281); =5
(23:1); etecs] (23:2); wopo (32:12).
(3) 25N (Mt 12:25); 1S queen; wio2 (Ephr. 3:427); w—o
Rouse (M. 12:25)

3. Rejection takes place at the end of a word,—
(1) Sometimes with Waw, in the 3d masc. plur.; and with Yudh, in

the 3d fem. plur. of verbs. Olaph is sometimes rejected from e much.
(2) The final Nun of verbs is generally rejected. The final Nun of
nouns plural is always rejected in the emphatic and construet states.
(3) A final Taw is rejected from the feminine singular absolute of

nouns ; and in Mt. 12:25, from 1242 house.

4. (1) Sl (= J o) 24:5); adid (= ] =2 (M. 12:12) ; 385
(=521 2) (24:4); TS0 (18112); Sty (= adaw
<o) (1Thess. 3:3); Ty (Lk.4:36); &Jov (= oo i) (23:17);

s (6:9): oS (= ca ﬁ) (Mt. 13:27) ; o (23:19); w—a

(= woram) (Judith 1:5).
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(3) o8] fountain; RS2 seventeen ; HESA 2L pineteen.

ELEMENTS OF SYRIAC.

4, (1) Many compound words, or words which coalesce, drop one or

more letters.

(2) The enelitic forms of the personal pronouns coalesce with Parti-

ciples and adjectives, forming as it were, a new tense.

- v
(3) When a number ending in ‘E combines with 2> ten, one B is

dropped.

¢ 24, Otiose Letters.

1 Th2 (1:12); 1Ko (Mt. 19:29); THa3 (Mk. 1:23); 1k2 (3 John :6);

";-:? (14:15).

2. aSiaad (6:2); ahpo (6:1); caZ10 (6:1).

3. Syl woio (32:12); wN] (John 20:17); wZpmdy (6:9); WIS

(6:15); walidmo (6:14); Wbl (Mt 2:6); o< (6:8); wiing]

> -~ v v o
(6:9); nﬁmu (22:5); “Zuo (13:3); wop® (19:9).

Qtiose letters are those which are neither quiescent in a previous vowel
e,

nor marked by the linea occultans, but yet are unpronounced. They are,

1. Olaph final when preceded by another Olaph.
2. Waw at the end of verbs, when not preceded by a vowel.

3. Yudh, in the 3d fem. plur. of verbs;iin the 2d fem. sing. of verbs

and pronouns; and in the pronominal suffixes of the 1st sing. (exeept
when preceded by a vowel), 2d fem. sing., and of the 3d masc. sing. when

it ends in Yudh.
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1 (1) ale (28:3); @nal2 (5:10); ); <=k (2 Mace. 5:24).

(2) SEAT (James 1:6); ASIa (Heb. 10:6); <ok (1 Sam. 25:36);
wsZ1w (Hzek. 16:27).

3) el (32:2); Qiifl (James 5:2); ',;c]fﬁ (28:1); EP
(Hex. Jer. 10:19).

(4) o (18:17); Mo (18:10); 108%3 (18:17); beio (18:10); Timo
(1:1); 1222 (Rom. 16:1); anis (Rom. 16:3)

Rem, L——mzhy (18:13); 155 (18:15); T35 (18:11); 1o

6); PSde (1:13); Wassll (1:8)
Rem.2—bS51e (1:1); #610 (1:3); 12 (1:1); Bho (1:13); 1hssels
(Rev. 5:9); adgmoly (Lk. 2:1).

* 1. (1) At the end of a syllable Olaph loses its consonantal force and
qulesces in the preceding vowel.

'(2) When Olaph with a vowel follows an unvoweled consonant, the
vowel is usually thrown back on the preceding consonant, and the Olaph
quiesces (cf. 2 32. 3).

(3) In the middle of a word, when Olaph should receive a half-vowel,
it quiesces in a short full vowel given to the preceding consonant.

(4) When a vowel-letter, Olaph always quiesces,

Rem. 1.—The inseparable particles <® 3 > and © draw back the
vowel of the Olaph.

Rem. 2.—O0laph may quiesce in any one of the vowels.

2. (1) Twoaa (2 Pet. 3:9); Fssosa (2Pet. 1:2); Irond (Acts 13:32);
ﬁ'll,cg\ inflammation (Thes. Syr. 697).
(2) ]2&: (Heb. 12:20) ]pzc...: ; lpzo::- (15:1); ]ngﬁ (2 Cor. 6:5).

(3) @02 (1:1); mad (1:2); Foraw (1:2).
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=4

2. (1) Waw quiesces at the end of a syllable after the homogeneous

vowel ©

(2) In the middle of a word, when it would have a half-vowel, it
frequently quiesces in a > given to the preceding consonant.

(3) When a vowel-letter it always quiesces.

3. (1) il (5:2); caded (18:19); Fauid (5:6); wie (11:10); VN

(23:2).

(2) P2l (23:14); Sl (32:23); oy their breast (Thes.
Syr. 1201).

(8) 22 (26:3); brooe (18:13); 1dyms (1877); Ko (15:8);
sz (15:9).
Rem. 1.—Fa%ad] (1:5); ol (25:11); Ted (17:15)
Rem. 2~y (14:3); «22ws (14:13); eoaphey (17:1).

(4) o (1:4); 25 (17); <942 (1:9); 13asm (1:10),

3. (1) At the end of a syllable, Yudh quiesces after the homogeneous

vowel .
(2) In the middle of a word, when it would receive a half-vowel, it

frequently quiesces in a = given to the preceding consonant.
(3) At the beginning of a word, when it would have a half-vowel, it
quiesees in =,
Rem. 1.—This = at the beginning of a word often takes prosthetic
Olaph (2 20. 1).
Rem. 2.—Prefixes draw the vowel to themselves, the Olaph pros-
thetic even being sometimes retained and quieseing.
(4) When a voivel-letter, Yudh quiesces in = or =

4, aze webhuh (1:2); ecs rubeh (1:2); @eZ tuh (1:1);

amll gensoh (2:12).

% 4. Hé never quiesces in Syriac.
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¢ 26, Peculiarities of Gutturals.
v v \ AR 4
1. (1) k=5 (Acts 20:1); o2 (Acts 8:11); cw=y (Acts T:41);

o2l (Lk. 12:8); #05 (Mt, 19:5); i@ (Ms. 19:6).
(2) 9o (Rom. 14:19); > (Lk. 1:8); Semp—o (2 Cor. 10:9);
59 (Heb. 11:34),

1. (1) Final gutturals and Rish prefer the vowel -
(2) Medial gutturals are treated like other letters.

2. (1) 1o (1:1); ] (12:07); w=) (13:6)
(@ ko (Mt. 22:41); ooy (23:8); < (Is. 16:6).
(8) b (Acts 20:2); amd (Gen. 5:20); Ihamd (Acts 4:36);
I (Tudith 1:16); Hade (Acts 10:14); 126K27 (Rev. 17:4)

2. Olaph preserves its full consonantal force,—
(1) At the beginning of a word, when accompanied by a vowel.
(2) In the Pa‘cl and Ethpa‘al of Nla o ask; though in most verks
‘B-Olaph it is changed to Yudh. Cf. 2 22. 1. (1).
(3) In a few verbs whose third radical is Olaph, as also in their
derivatives.
Rem —Cf. also 8219.1; 20.1; 22.1; 23.1.(1); 23.2.(1); 23.3.(1);
23.4.(1); 24.1; 25. 1.
ST 2513 to remember, ‘£ is treated by the West Syrians as if it were
Olaph.
4. Tor the peculiarities of Hé and Héth, cf. ¢2 19. 2, 4; 22, 5; 23. 4. (1),
(2); 25. 4.

% 27. Peculiarities of Waw and Yudh.
1 K23 nebhiyo (28:1); wndiaty (Lk, 1:70); Had; (25:19)

1. Yudh sometimes stands at once for a vowel-letter and a consonant.

2. For a connected view of the peculiaritics of Waw, see 44 19.7; 22.1,2;
23.2.(2),3.(1); 24.2; 25. 2.

3. For the peculiarities of Yudh, see 32 19.7;22.1,2,3; 23.1.(2), 2.(2),
3.(1); 24.3; 25.3.
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¢ 28. Quantity of Vowels.

>

1. (1) @i=tab (1 Cor.15:1); @2d—a— (John 15:16); hawd2s]
2) IPL\—’M:S blessed ; afNodo (1 Cor. 7:36) ; v:él\-: (29:17);
124 (M. 9:4); 12amps (Mt. 24:15).

1. In closed syllables the vowel is generally short ; but it is long,—
(1) Where the long vowel has arisen by contraction.
(2) Where the vowel is naturally long, and the syllable bas become
closed by the dropping of a short vowel.

2. (1) § @7:6); \a=l eaten; s2az] (Lk. 1:59); N3] (Acts 10:13).
@) 1242 (LK. 11:12) ; 1025 (Prov.26:7) ; BASLL (1 Tim. 6:15).
@) S 32:2); 12155 (Lk. 14:21); 12452 (Ps, 25:19).

@) ]2‘.01; (4:8); L"_T;_i\(zz;s); _,-—i’z-bcy (@:7) Z\-—-uvl\k; (1:10);
128G (1:11).

2. In open syllables the vowel is generally long ; but a short vowel may

stand in open syllables,—

(1) When it is necessary for the retention and pronunciation of an
Olaph.

(2) Sometimes, like compound Sh'wa in Hebrew, to facilitate the
pronunciation of a letter, especially of a guttural.

(8) In syllables which were originally closed.

(4) In half-open syllables.

3. (1) =& (2 Pet. 3:8); wal (B:0); RS @4:0); 352 (r:11); Faad
(3:1); lrao (3:3)

(2) “:—3 (1:4) from parasha; ‘-;:95 (1:6) from rai;i‘o’;

vzdﬂé (2:3) from manharin; ]‘;ﬁ] (2:5) from za‘*firo;

\33\;‘3 (2:18) from neshlatun.
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(3) 1ot (Mk. 3:27); 22k5 (Gen. 27:2); 85 (John 19:24);
S (5. 9:30); =33 (M. 13:2); waiZ (112); 225 (1:14);
wIBlonds she showed me; Fep=> 6:19); S5, (3:15);
Hes (Ot 1:18).

3. In other cases, where we would have a short vowel in an open

syllable,—
(1) Ttis occasionally lengthened, especially after the fall of a guttural

and in the feminine ending {"from 2. .

(2) It is generally dropped, except where this eannot be done without
injury to the form. So o is alwa;:s dropped, except in the Imperative
Pe'al, and in a few nouns like ﬁ-;ﬁ Sawn.

Remark—The = in such forms as \‘:&i\-; and \O;—:& is anomalous.

(8) Tt is retained, the following radical being doubled,—

(a) Regularly after preformatives in ‘B doubled and P& Nun
verbs.

(0) In afew i) Olaph verbs.

(¢) In the Pe'al Imperfect and Infinitive of \r-‘ and '-l\-‘ the
w being dropped.

(d) In the 3d fem. sing. Perfect before suffixes.

(¢) In some compound words.

¢ 29, Euphony of Vowels.

1 (1) B (1:1); Bt (1:8); NS (1:2); @S] (1:2); 1aai (1:10). ©
(2) ¢228 (1:7); M\S (1:10); Fal2Ne (1:11); kooy (4:8);

Laka mille; i' (4:2).

(@) 12X (120); =1 (28:19); el (M. 3:3),

(8 ean B13%0 (17:8); e TIoc, (17:9); eﬂ go ye (32:10).

(5) bamtama (11); H5 (1:3); Hila (2:3); 1N (Rev. 6:15);
1203 (Eph. 1:21).

(6) Kol Asia; s drabia; BH ddana; B dpa.
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1. Short a, or Pethoho, is found,—
(1) In closed syllables.
(2) In half-open syllables, mostly after the inseparable prefixes.
(3) In an open syllable caused by euphonic changes in the word.
(4) In an open syllable caused by the coalescing of two words by the
addition of a syllable.
(5) In nominal plurals ending in Lpivor ]2;7-
(6) In an open syllable in many foreign words.

14 -~

2. (1) Foeai (1:2); M5 (1:6); Fam (1:14); “oopd (1:14);
2503 she Tilled ; SD2D he will kill; od—su—naf (24:16).
(@) +1 23:5); N2 (6:1); 5] (17:15); ) (2401),
(3) sl (= seeiad); <D (3£ pl. Patel); <N (32:8).
(4) 113 (M. 4:5); K24 moisture ; FEIS (M. 7:16).

(5) ouush (1:2); bi= (1:6); B2 (1:12); 252] (6:8).

2. Short e is generally obscured from an original 4. It is found,—

(1) In closed syllables.

(2) In an open syllable, when there is preservation of initial Olaph.

(3) In an open syllable, arising from changes in the body of the word
or from sufformatives.

(4) Sometimes in half-open syllables.

(3) The ~ of the ultimate of such forms as are given in (5) are written
with - in East Syriae, perhaps because this syllable had originally the
accent. See Noldeke, Syrische Grammatik, ¢ 47.

3. (1) 23 (1:4); 1503 (1:6); <5< (1:9); el (1:12); ke (1:13).
(2) ]:L:X (from gerro) arrow; LDGL;J relaxation ; L;L-fm snare.

3. (1) Long e is formed by contraction, and i§ represented by w or | -
(2) In East Syriac, we have a few cases of e long by compensation or

position.
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4. (1) vsst.l&: (2:3); i.ka-ca (1:6); ]Z\-ua- {(1:11); 1-:1\:: (23:18).

(2) Hatad (2:5); <=0 (26:3) ; Koo (14:15); oyl (14:3).

(3) ke (3:6)5 e (11:1); oI5 (24:16); p—=H (11:10);
(14:16); ﬁ'—':f‘—'# snare.
(4) 2da] (24:19); saies] (11:11); <53 (16:7); e (14:16);

].ikk (2:2); s (Rom. 6:10).

4. -is always long. Ttis written =, ,w— 1— orwl_—. Tt isfound,
(1) As formative in many nouns. -
(2) As the vowel in which a u at the beginning of a word quiesces.
(3) Heightened in an open syllable, especially before an Olaph which
has become quiescent. :
(4) Contracted from dy, 7y, y?, 1w, and w.

5. (1) r':"i (16:2) ; up.:;a (16:4); ];& (1:1); h‘;s” (1:6); ]uc.::
(2:3); Sselss (2:4); FASad (2:5),

4

(2) =X housand ; =1 (24:14); sl my brother; amly (2:16);
$5i5 (6:11); 1S (24:5); o (16:2).

(3) M3 (menawath) portion; <24 (23:10); Mo (25:3); a5
(26:7); 128 (18:18); 1L (6:5).

(4) 322 (7:11); S (24:4); 1223 (3:1); Trao (3:3); 12l (26:19).

(5) Baasd (1:3); 1ooam (1:2); Fated (1:5); lemg (1:5); Foass

(1:6).

5. (1) When not final, » generally represents an originally long a.

(2) In a few nouns, before certain suffixes (when the vowel was most
probably heightened by the original accent; see Duval, ¢ 157), and
perhaps in the 3d sing. mase. Perf. of "’ verbs, it seems to haye beeen
heightened from an originally short a.

(8) In verbal forms and nouns derived from “fl and “‘ax verbs, ©
often represents a contraction from qwa.
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(4) In a few cases, it was contracted from 1 or 4% "In thie sbsolite
feminine singular, it was heightened in compensation for the elided Taw.

(5) In the emphatic state, the final ‘p is naturally long, being derived
from the demonstrative particle 1:' - See Duval, 2 239. a.

Remark.—In foreign words, ® is frequently followed by Waw, e. g.
eidS (1 Pet. 1:1).

6, (1) Hiaca 08 woiiiborm Tutajl)s Bea viss form fu Sl
\Gké‘-—l (form nektulun); but ¢ a=cho write ; ﬁ-;ﬁ-;fawn
(2) HEsas (17:10); Hysas (18:2); basel (18:8); ovaseds (18:14);
odan (127); Fasead (12:15).
(8) kaoh (11:5); 3ea5 (I11:1); o (14:1); (obad (14:1).

6. (1) Except in the Imperative Pe‘al, and a few nouns, short « always
falls away in an open syllable.
(2) In closed syllables, short w remains.
(3) When preceded or followed by Waw, short  becomes long u.
See 7. (1).

7. (1) 50 (11:1); beob (11:5); (obad (14:1); &5 (14:1).

(2) >C'—-$== (25:17); uﬁw end (emph. La:.:::); |£5°2 cow; ]pl@i&

(13:4).
(3) ].J_.m (24:17) PQ\(Splc Syr. 33:20) ; °§0 (Neh.11:24).
(4) Boeaz (1:2); braa (1:2); ISlS (3:8); e (4:18);

01 2850 (24:2) .\q\ku (2:18).

7. (1) Long u comes by contraction from wu, or uw. See 6. (3).
(2) In a few cases, in West Syriac, by contraction from aw (East
Syriac ©).
(3) In a few cases, it comes through 6 from 4.

(4) In many forms, it is long by nature.
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¢ 80. Loss of Vowels.
1. 2523 (from kathabhath) ske wrote; e0o.2] it was written 3
S vy o~ . b4 £
EB22| be written ; O Lg—aS] T awalked him ; \O.rki-" they shall
= . Jia Y ik o K2
bear; 10aas bad ; L’-‘r\ leprous ; 120> writing ; 1253 sleeping.
° ° i °
v b d v b & v
2. (1) ~=2= (from kathabha); d=bdo ;3 wbedo s esls; wohs
v
od5 .

NG

4

Sl = -~ » - -
(2) woedal H <AL"Z\:Z; \L:MJ 3 v“,b.:ﬂ .

IS > IS [N o~
(3) wccds 5 aZclo 3 wZclo 5 \QSCA-D 3 <A$OZ\: .

4) 7350 king ; =X thousand ; “Ob= writing ; a2 bad.
4 -

v

(6) woi (24:14); wa—sd (24:12); wnaida] (24:1); woopasah2
v v v v 14
(24:15); w2p=> (6:9); \-L_M] 6:9); mi-: (6:14) ; wadse
(6:15); w=S—b < (Lk. 2:13); W] (Mt 24:3); wS2]
(John 4:52).
1. A vowel is frequently lost in the middle of a word.
2. A vowel is lost at the end of a.word,—
(1) In all forms of the Perfect, except the 3d sing. fem.
(2) In all forms of the Tmperfect.
(3) In all forms of the Imperative, except the 2d masec. sing.
(4) In the absolute of all nouns, adjectives, and participles.
(5) Final Yudh is written .but not pronounced, in the suffix 1st sing.

after consonants (but see ¢ 31. Rem.1); in the suffix 3d sing. masc. ; in

the 2d fem. sing. ; and in a few other cases.
¢ 31. The Half-vowel.
1 152 (1:1); Fataw (1:1); e (1:1); Foomz (1:2); Fawp (1:2);
wap20 (1:4); @alsM (1:10); Sipo (1;13).

But 18 siz; bt sizty.
v =
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v . 7V -
2. oaw 2] meditate (but 2w 2| be accounted) ; w—’m; my gold ;
\le\ﬁﬂ: their anger.
o ]M (CHAJ I—Cﬂ’ (4:9); ,.:A, (3:12); yzr—’“—k she made thee

(but 7-1!-25 I have made thee).

1. Except in a few words, a half-vowel occurs with every unvoweled
consonant which begins a syllable. This half-vowel does not constitute
a separate syllable. It is equivalent to voeal Shewa in Hebrew.

2. In the Ethpa‘al Imperative, and in eertain other cases, it is found at
the end of a syllable.

3. The half-vowel is found after a consonant which is medial, i. e.
a consonant which, though not doubled, apparently closes one syllable
and begins another.

Remark 1.—A short e was heard at the end of such words as urﬂ\ my
man and u-ca'l my right. See Duval,  98. .

Rem 2—The Partlclples of the four verbs #= t0 make, ‘—Sk to bind,
@k\s to erucify, and .._L_oa to dmde, preserve the half-vowel and the

aspiration of «2, « and 2, e. g. ?.,.:;; All other Participles lose it
(ef. 2 30. 1; and see Duval, ¢ 127).

¢ 32, Shifting of Vowels.

> - -~ ~ v
1. “a0g—2 but h?u heliness; d=bda from wA=d2 T have written ;

v 4 4 » EN »
==y but i - man; 2ebd write, but N2= L2 gwrite it ;

aaazas (3:3); aSoda (1 Pet. 5:9).

o

4 - 4 - 4 v 4 a
4 ]1\*5 for ]% heifer; 18522 plain ; 1Dwcats measure.
v 14 - = 4
3. clo for cbo they Llamed ; ~=k= for == he grieved ; ~=ka for
‘:—'-33 he shall grieve.

1. The vowel which follows a consonant sometimes passes before it.

2. In order to facilitate its pronunciation, a consonant frequently at-
tracts to itself the vowel which precedes.

3. A vowel which follows an Olaph preceded by an unvoweled con-

sonant is shifted to that consonant, the Olaph becoming quiescent. See
¢ 25. 1. (2).
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V 4 83. New Vowels.
1 421 (11:12); v_x_x_q (12:13); 131 (12:17); a2s (15:9); 52
(17:5); 1o (18/7); 5561 (28:5); N1 (24610); vpe] (25:10).
2. “:—e; (1:4); L\...E\;; (1:7); ,.;A; (1.
3. r};‘j (23:14); éycjzj (Mt. 27:9); sl (16:10).
4. ﬁfé (Lk. 6:48); 1BM35 (Syr. Thes. 2504); 12522 car of corn.

1. An unvoweled Olaph at the beginning of a word takes a short a or e
to aid in its pronunciation ; in the same circumstances, Yudh quiesces in 7.

2. When three consonants would come together at the beginning of a
word, a helping vowel, generally short a, is given to the first.

3. Often in the middle of a word, a helping vowel is added to a letter.
This is regularly the case in the Ethpe‘el of Pé-Yudh and Pé-Olaph
verbs.

4. A vowel is frequently added in order to preserve the doubling of the
preceding radieal.



PART SECOND.—ETYMOLOGY.

/{) 34. Inseparable Particles.

1. Baad (1:1); Do (1:1); Dol (1:4); jasias (1:4).

2. 1915 (1:1); 10y (1:2); #18 (1:6); Kassho (2:2) 5 12030 (5:4);

o (13:15).
3. eae (1:3); Thwe (1:3); Fasear (2:2); Fotao (2:3); Traaze
(2:19).
Remarls 1.—1543 (3:9); Bazsls (2:2).

Remark 2—1kse (Mt. 9:30); 2=k (John 21:18).

po 7

4. lraando (1:5):; nsy (24:7) asdzndNg (24:11).

2

5. sechiath (24:7); Swath (25:3); i,--s?: (Mt.3:16); ka5 (Jn.19:18).

The Inseparable Particles are the prepositions «= and <\, the con-
junction o, and the relative 3. They are always prefixed. . \

1. Before voweled consonants, they take a half-vowel.

2. When before Olaph, they draw the vowel of the Olaph to themselves,
the Olaph quiescing. They are prefixed directly to words beginning with

x3. Before unvoweled consonants, they receive » .

Remarlk 1.—Before words which take a prosthetic Olaph, they take the
vowel of the Olaph, the Olaph being either retained or dropped.

Remarl: 2—When a vowel has been thrown back upon the first radical,
the particle generally takes a vowel. %

4. When more than one inseparable particle oceur, every second one
takes a vowel.

5. In a few compound words the Nun of the preposition \_L, is assim-
ilated.
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¢ 85. The Personal Pronoun.

1. The following are the forms of the Personal Pronoun where
used independently :

He on They (m.) @
She wr They (£) <3
Thou (m.) &3] Ye (m) <8
Thou (£) w53 Ve (f) <
I B We sl

2. The following are the forms of the Personal Pronoun, where
used as an enclitic subject :

B N\3s or  BNS Tam illing.
l‘-:ﬁ \-3-; or l‘i%\-; Thow (m.) art Inlling.
ul\-ii li%\-; or uﬂi%\-g Thou (£.) art Iilling.
é—» Q:N\-: or é:ﬁ%\-; We are killing.
T eew W (8i) ave Reiliing.
@3] <15 or BuSIS ¥ (m.) are killing.
=il a5 or <8802 Yo (£) are Lilling.

Note—The contracted forms from the participles of ““ll verbs are,

ﬁ&\ll reveal. éA&Q We reveal.
z'\,‘&_g Thow (m.) revealest. o\;l\-n&i Ye (m.) reveal.
ui\-:\p\ Thowu (£.) revealest.

Remark 1.—These pronouns are used with adjectives also, e. g—

A o= = ¥

Chuiasa ye are beautiful ; dasy thou art pure.

1SS =z Nl ==
Remark 2.—caca and wowa often become a1 and w«a . See Mt.

11:14; Judith 1:5; but see also Col. 3:5.
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¢ 86. Pronominal Suffixes.

ELEMENTS OF SYRIAC [2% 36, 37.

Tabular View.

1. Possessive.

2. Objective.

Aftera After a After a -
Consonant.| Vowel. |Consonant. After a Vowel.
2
3. oL . 85 - o “O W | or waio
. < . . 2 .
& e e e a a— o
]
=} 2 o
g 20T y— e y— -
E . .
@ - -
"0 30 D “a ) -s -2
v
L L LTRSS - - wlo «J
r = >
Smiea A e ca e —
R e e < S
-
S £ E Y » >
= = 2 "
2) 7 TR e 2 & o2 3
~ - - - S
i AR = <z ,<..: (ﬂﬁ.
v b4
L Tcim.. .. = =<7 S <

1. The possessive suffixes are used with nouns; see ¢ 77. The object-
ive suffixes are used with verbs; see ¢ 51.

2. Instead of a suffixed pronoun for the 3d plural after verbs, the
enclitic pronouns \‘;JT and é—ﬁ are used ; see 2. 6; 2. 12; Lk. 24:11.

3. The inseparable preposition «= and \ are prefixed to the form of

possessive pronominal suffixes which are used after consonants (. e. the
first column in the table). Before the first person singular they take the
e.9.,2.12; 16.9; 16.15; 19.9; 17.11; 23. 2,

form wo | W

* 2 37. The Demonstrative Pronoun (see ZThes. Syr., p. 1023).

1 \;I H ﬁ; this (m.) ; ];;l this (£.); écpl these (m. or £.).

LR2

7. - . 42 pt
2. ca that (m.); u;l that (£.); &3 those (m.); <3a those (f.).

I

3. w2

v

14 L4
Qa this is my body (23:18); ‘G_'li?m (John 2:11).
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[4 mD
1. 3o is found instead of 130

L4 ‘l I N4
2. The forms ye>a , yala are found oceasionally instead of &3o ;

-~ 14 ~ 4
and y+>a instead of éﬂ .
vyo v oo
3. This s is o=3a (contracted from ca a5 see 223.4. (1)), uc_lizﬂ

(hodoy) from :E' ‘;01 .

2 28. The Relative and Possessive Pronouns.

1. The Relative Pronoun is ? who, which, that. It has the same form
in all genders, numbers, and cases. Itis an inseparable particle, and is
pointed according to ¢ 34.

2. 2 has been shortened from an original u; which is yet found in the
possessive \:’ , compounded of :’ which and S to. Tt is used with the

pronommal suﬂixes to express the 1ndependent possessive pronoun ; c. g.

‘5.0 mine; \’5-’ thine; ctl‘) his; cmk-’ ours.

“

39. The Interrogative Pronouns.

2

1.<':°who? ﬁ,é,l—g&,\&what?

2. 1 (m.), 14 (£), o0 (m, or £. plural) who ? which ? what ?

v
Remark 1. — < is the Indefinite Interrogative for persons. It is not
used as an adjective. See ¢ 103. 1.

Remark 2, — i;G is used for things. It is not used as an adjective.

Remark 3. — ﬁ:‘ 3 ];-:] and ék:] are generally used as Interrogative
Adjectives, e. g., 7:—3-7\ 1 which man ?  But see ¢ 103. 2. (1).

Remark 4.— Who 4s 2 is dto (from cq_'l;;), :{lé’c - What is? is

voe x P
el from cmeo.
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4 ¢ 40. The Strong Verb.

v

1o (L) 6] (1:3); ae (1:4); ¢25 (17).
2. aps (1:4); e (27); 912 (2:12); wabs (3:3).
. (1) S (47); 3 (1:18); S (28:3).

(2) w81 (1:14); wwsd (4:2); w23 (4:2).

(8) & (26:8); =g (L. 22:17); 3 (Gal. 4:14).
(4) 152 (11); 12 (1:4); Thoe (1:3); wng® (2:22); wad (3:11); 3o

(#:3); Bl (3:16); Sy (T:4)

1. All words are derived from roots most of which have three letters
or radicals. The third person singular masculine of the Perfect of the
simple form (called P‘al) is always given as the root, though in some
weak verbs one of the radicals has disappeared from this form.

2. Verbs are called strong when the root contains no consonant which
will cause a change in the vowels usually employed in a given inflection.

3. A verb is called weak when it contains a radical which modifies the
vowels usually employed in a given inflection. Such verbs are,—

(1) Those whose last radical is a guttural or Rish; and those any
one of whose radicals is an Olaph.

(2) Those whose first radical is Nun.

(3) Those whose second and third radicals are alike.

(4) Those any one of whose radicals was a Yudh or Waw.

¢ 41. Verb Stems.

1 (1) s (1); p25 (17); p=3 (14:14).
2) 25 (3:10); oS (3:17); dd (11:4); w53 (11:9).
(3) 222 (Ps. 119:120); Sea=] (Nahum 2:10).

2. 308 (3:10); 952 (3:12); wmtid (24:2); pas (4:12).

3. asX (7:3); pmel (5:3); o1 (18:12).
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4. a1 (7:6); Nasad (24:5); wdsd) (12:5); il (6

VY

w=po i (25:10); ,lc’ui (Thes. Syr., p. 120).
b. eats (Rev. 1:15) ; fakl\-b] (Rom. 10:3).
Rem. 1.—p252 (Acts 14:20); >a\,zb-== (Mt. 1:23).

vy
Rem. 2.—»-‘-31 to breathe, @]4 1% \—"i-b to approach, =221 id.

1. The simple verb-stem, called P<al, has, for consonants, the three
radical letters. In all strong verbs we have a half-vowel after the first
radical and a short vowel after the second. This short vowel is, (1) in
active verbs, usually @ ; (2) in stative verbs, usually ¢; (3) in two verbs, u.

2. The intensive verb-stem, called Pa‘el, is formed by doubling the
second radical, the vowel @ being used with the first radieal, and, except
before gutturals and Rish, e, derived from a, after the second.

3. The causative verb-stem, called "Aph‘el, is formed by prefixing ‘]7 to
the radical letters ; the first radical being without a vowel, and the second
having e, derived from a.

4. From each of these active stems a Reflexive or Passive is formed by
prefixing <} ; to wit,—from P<al, the Ethp*el, with a half-vowel after
the first raéical and e after the second ; from Pa‘el, the Ethpa'al, with a
after the first and sccond radicals; from ’Aph'el, the Ettaph‘al, by
changing the prefixed Olaph into Taw, and using @ before the first and
after the second radical.

5. Another form of the causative, called Shaph‘el, is formed by
prefixing sha instead of ’a. Like other quadriliterals, the Shaph'el is
inflected like the Pa‘el (see ¢ 63.). Itsreflexive is Eshtaphal.

Rem. 1.—According to some, there are sporadic cases of another stem,
called Taph'el (see Merx-Hoffmann, Gram. Syr., ¢ 56. 1. A. end). Most
of these are really denominative quadriliteral verbs (see ¢ 63.). For sim-
ilar forms in Hebrew see Olshausen’s Lehrbuch, p. 56.

Rem. 2—The signification of the stems is, in general, the same as that
of the corresponding stems in Hebrew. It may be noted, however, that
the Tthpel of some intransitive verbs, and the Ethpa‘al of some verbs
whose Pa‘el has a causative signification, have come to have the same
sense as the P<'al.
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¢ 42, General View of the Verb-Stems.

OF SYRIAC.

[42 42, 43.

Olfl{)g;,i;‘fl First Form.| Name, Force. Characteristic.
Y Vv v . :
b Ak ] Simple Root Mean- v
Al - -t Pal. 74 None.
YV -~ .
R NS 2 .1 |Passive or Reflex- 21
2 Eh ,‘, g 1 Ethpel. ive of Simple Stem. %
X e SegonglRdadica(]1
e 74 . : : oubled, an
3. . = Pa'el. | Intensive Active.| yo% vs pre:
ceded by a.
4 | =bo2| o222 | Ethpatal, | Passive or Reflex- 4 ps"eﬁxe(f'l{"hd
5 14 2 baal- 1 jve Intensive. 3 ic(;(io(iloubﬁ'% )
v v m. v h v
5. o »o22] | Aph'el. |Causative Active. i
Ve P, . Ve v, . v
TR Iy .1 | Passive or Reflex- 22
B s 1 Y 1 Ettaph'alf™ ive Causative. 1
Remarks.
1. The original penultimate 7 is changed to a half-vowel in the P<al
and Ethp<el.

2. The original ultimate v is changed to ~ in the Pa‘el, Aph‘el and Eth-

pel.
2 43. The P*al Perfect.
TABLE A.
A
W, e Rnotl % o ites. 1S =22 = the simple
B e b
2. She wrote...... ve... D200 = D> with

3

. ¥ .
. Thou(m.)didst write b=ba = =D with

e
. Thou(f.) didstwrite wb225 = =2 with

verb-stem (¢ 41. 1).
2~ the usual fem. sign.

2 3 fragment of the pro-

(o)
noun 2 thou (m.).

wi— a fragment of the pro-
v

noun ul\-]] thou (£.).
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BT L o i R e AZDs = =25 with 2— (compare ).

v
6. They (m.) wrote......&=D03 = «=0> with &= (not spoken) from ear-

lier fina.

-1

. They (£.) wrote...... uﬂb—" = =22 with w— (not spoken) from ear-
lier tna.

e b4 e
8. Ye (m.) wrote......cheda = =l ywith ¢2— a fragment of the pro-
LBk LN 4

' noun \cL\I.JI
9. Ye (f.) wrote...... ¢Z\—Z\-= = 25 with ebma fragment of the pro-
noun VM]
Y.
10, We wrotes.. o e ool <202 = 202 with < a fragment of the pro-
£ v
noun <«
TABLE B.
Masculine Feminine Masculine Feminine
Singular. Singular. Plural. Plural.
L 7000 AR g 7 e
Third Person, =D N 200 a =bo - SAs
. . . . by . P . /. . L 7 .
Second Person, N =23 wl =D2 e =ha <l =D
. T e v .
First Person, P = < Sb
Remarks.

1 2o (6:9); wZpas (6:9); 2551 (6:9); 2p2 (6:10),

o

. z\m—- (B:17); el (Lk. 24:24); »-2,-3-: (6:9); v‘\&.a (Gen. 81:6).

3, 283 (5:17) (= 281 = hamd); 234 (6:8) (= 28] = 283

4, waie (1:4); eitan (6:2); wlpsh (6:9); SANGA (26:13); wpo (32:12).
5. ] (32:10); [u];sz\-ml (Jos. Styl. 2:7); -,scl (for o;-:cl) (J. 8. 4:10);
wwd22] (for wu2-22]) (Legends of St. Mary 26:20); el (Acts 28:2);

é-s"ﬂ we should go'(Lik. 9:13).
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1. The pronomina. fragments used in the inflection of the Perfect are
always suffixed to the stem. To distinguish them from the pronominal
suffixes (¢ 36.) they may be called sufformatives.

2. We have distinet forms for both genders and both numbers in the
second and third persons.

3. The vowel of the second radical is dropped in the 3d fem. and in the
1st com. sing., while the a of the first radical is obscured to e.

4. The sufformatives for person, gender and number, with the exeeption
of the 3d fem. sing. and the 1st com. sing., are affixed directly and without
causing any change in voealization to the 38d m. sing., which may therecfore,
for convenience, be called the first form of the Perfect. This rule is true
of all verbs, weak as well as strong, except the Lomadh Olaph verbs (2 60.).

5. The third feminine plural sometimes ends in Q: ; the third mascu-
line plural sometimes ends in «©, and the first plural in <3 (in Lk. 9:13

é—:‘l , from <=1, is written, instead of é—‘;'l , to avoid the threec Nuns;
cf. 3377)). Sometimes, on the contrary, the third plural feminine, as
well as Tmasculine, was written just like the third masculine singular.
According to Hoffmann (Merx, ¢ 50. N. B., and ¢59. 1. (5)) a Yudh was
sometimes added to the third feminine singular, e. g. uéb-: » This is

only a “signum graphicum fem. indicans,” just as in the third feminine

Imperfect (see ¢ 45.).

Note 1.— The following summary of the endings of the Perfect in
Syriac and Hebrew may be useful :

SINGULAR. , PLURAL.

E 3f. |em.| 21 flc. 3m. 31. 2m.’ 21 le.
Syr. [ 2o 2| wie | B| o () [ (D) | S| B or
Heb, (= 7| D ([HEM DA | — | DD | 1D Eh

Note 2.— p® (Mt. 8:2); 2y (Mt, 20:20); 23 (Mt, 25:25); (020
(1 Cor. 11:17); Sy (32:18); Sy (32:22); dd (Acts 27:2);
22225 (John 16:27).

Verbs which have e in the first form (see 2 43. Rem. 4.) retain it in all
the forms derived from it; but in the 3d fem. and 1st sing. they are the
same as verbs which have a in'the first form.
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¢ 44. The Remaining Perfects.

Ethpel. Pa'el. Ethpa‘al. Aph'el. | Ettaph'al.

’ . ~7, Vi 4V ~, 7. V., Feo

3 m. sing. =222 . =A=2) Y. | NP
: v, 9, v .9 v v, S IONS o v, Pes

3 f. sing. 22032 Aois Nods ] S R B O
] ~.9, R LT ¥, Ve

3 m. pl. aodal) aols ezds 2| asis) asioz22i
. ~ 7, ~ .7, I ~, 7 ~ ., Ve
1 sing. 22032 Mzds Azbsl) Mede] | d=iszl)

ads2] (12:5); damad] (6:19); Meba2] (Rev.13:12); 23e2a] (32:18);
e (Rev. 11:18); e (20:18); 5N (7:3); hSe]
(Gal 4:12); pas (412); 42 (Acts 23:30); opas (Acts4:15); oo
(Acts 15:24) ; G::;zl (25:10); z;_uizl (Heb. 9:20) ; \°Sz."":";‘l

(Col. 4:10); Maws2] (12:17); wwde 2] (6:1); o] (Lk. 20:23).

It will be noticed that all of these Perfects form all of their inflections
on the analogy of the Perfect P<al; <. e. the sufformatives for gender,
number and person are in all cases, except the 3d fem. and 1st person
singular, affixed directly to the 3d singular masculine, without causing
any change in it. In the 3d singular feminine (and the 1st sing., which
is formed like it) the only change in the last four stems is that the vowel
of the second radical is changed to a half-vowel; in the Ethp<el the
second radical loses its vowel and the first receives a.

Remark 1.—The Ethpel 3d feminine singular and 1st common
singular can be distingnished from those of the Ethpa‘al only when
the second or third radical is an aspirate and Kushoy and Rukhokh
(2 10.) are marked. It will be noted that in Ethpel the second radical
has Rukhokh, and the third, Kushoy ; whercas in Ethpa‘al the opposite
is true.

Remark 2.— Notice the transposition of the Taw in the Ethpc'el
and Ethpa'al of verbs whose first radical is a sibilant, and the per-
mutations of the Taw in those whose first radical is Zain or Sodhé

(cf. 22 21. 1; 22. 4),
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. They (£) will write. <=2

ELEMENTS OF SYRIAC. [¢ 43,

¢ 45. The Pr‘al Tmperfect.

TABLE A.

. He will write. . .....~=chal = =cl= with I a pronom. prefix used to

L

" denote the 3d person.

. She will write. .... wSels2 = Seds with £ the usual fem. sign pre-

fixed, and « suffixed to
distinguish it from the
2d masc. sing. Cf. 243.
Rem. 5.

. Thou (m.) wilt write @M:l- =.schs with 1- a fragment of M‘ thou,

preﬁxcd

. Thou (£) wilt write <aSB=Z = «2ebs with 2 prefixed, <= suffixed,

and 3 shortened and
obscured to the half-
vowel.

. I shall write. .. \3°M] = sobs with ' a fragment of 7-11 I pre-

" fixed.

. They (m.) will write \ui\-ﬂ = sehs with J pxeﬁxed for the 3d per-

son, & suffixed for the
m. plural, and the vowel
changed to a half-vowel.

=202 a5 in the 3d m. pl., except that
the ending is — instead

>

of \Q_.

. Ye (m.) will write. \Qﬂl\sz = =2 a3 in the 3d m. pl., except that

we have 4 prefixed in-

stead of 3
F
Ye (£.) will write... v" 822 = =l a5 in the 3d f. pl., except that
: we have <2 instead of 2
prefixed.
>, ~ S 14
. We shall write...... solal = «=el2 with 2 a fragment of <—e we

prefixed.
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TABLE B.
Masculine Feminine Masculine Feminine
Singular. Singular. Piural. Plurai.
> . . 2 . o g
Third Person, vZoial wzols £ | @ =k < Ska

= >~ t [ E
Second Person, .'_:cL\_'a 2 - ::L\.: 2 @ :2\: 2 < :L\.:a f

* w

€
*

>, A

Tirst Person, wzols | “zoda 2

Remarks.

1. The original stem is «=¢2= | the &= of which is changed to a half-

vowel (7. e. volatilized) before sufformatives which begin with a vowel;
I

i e T; N e
‘2. The pronominal fragments employed in the inflection of the Imper-

fect are,—
Prefixes, A, 4, £, 4, 1 5 ' Ay kg A,
gl e e el e e
Aflizes, <=, M, o jee; —~LME, @, €, <; —

3. The « of the preformative comes from an original 7 .

4..The preformatives and sufformatives of the Imperfect are the same
for all stems, and for weak verbs as well as strong, except that the vowel
of the preformative is sometimes other than «.

5. Exeept the silent suffix « , which is sometimes used with the 3d fem.
sing., the five forms, cgh-i 3 wsobal - --=°hb-=f ! @:l\.:] and -—"gl\-ﬁi
differ merely in the consonant of the preformative ; the other five forms
always suffer the same changes in the root, 7. e. <:-‘-Mf 4 \Jﬂl\sf ,
<obsz, @obal | =hal.

6. The original forms of the Tmperfect run,—naktulu, taktulu,
naktulina, naktuldna. “De imperfecti formis notandum est

vocales primitivas % et % in 0 et 0 esse elatas, quorum loco serior actas
iterum % et @ pronunciavit, ita ut antiqui seribae et Nestoriani formas

cxhibeant \5—%\-&1‘ et @2l | recentiores vero Ja'kobitae et Maronitae
Nadad ot -354\:3 ~’—Merx-Hoffmann, Gr. Syr., ¢ 50. D.
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¢ 46. P<al Imperfects in A and E.
TABULAR VIEW.

3 m. sg. 3 m. p].
Imperfect with u, Sohal .\5:».:3
Imperfect with <, ‘ e N g N (R g
Imperfect.with a.,A _»,7;\,;_1 : «

L S8 (217); @p (Mt T:12); <5M (Lk.22:36); =P (Me. 14:16);
NE (for NA13) (M. 5:20); @33 (M. 24:20); <583 (from )
(Mt. 13:2); €252 (Mt. 20:21); =23 (from y—= = T78) he will ery;
3aam3 (from 362 = QW) (Mt. 19:13); pJ (from ¢Q) (John 12:32)

2. %e5a3 (Lk. 21:22); (adald (Lk. 21:24); waamd (Mt, 25:9); aamd
(Lk. 3:14); NSasZ (Lk. 7:6); @asenZ (Rom. 15:30); @Sl (2:18);
Sl (M 18:17); @htead (Mt 13:15); waia (2:10).

3. weobad (Mk. 10:48); @22ad (Mt 20:31); =opad (Mk. 8:22); @=iad
(Mt 14:36); 252 (1 Cor. 4:25); Opg®d (T, 4:23); 23ad (30:5).

1. ,—'725 to make and é‘l to buy are the only strong verbs which have
the Imperfect in+; but some weak verbs, mostly intransitives, form
their Imperfect P<al in this manner; e. g. one EE, one B Yudh, one Pé
Yudh, and a few P& Nun verbs.

2. Perfects in e, which are intransitive, have as a rule their Imperfect
in a; as have also most intransitives in a, and most verbs whose second
or third radical is a guttural.

3. A few verbs having the Perfect in e have the Imperfect in .

, v ~ >
Note—There were three Perfect stems, Z2a | w=ho | and “Sed—> (see
¢ 41.1.); and three Imperfect stems, ~—1\=J Y ,and sedal ; ; the a

and % in each case being original, while the e has come from %.
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¢ 47. The Remaining Imperfects.

Ethp<el. Pa'el. Ethpa'al. | Aph'el. | Ettaph‘al.

. ~ ., LR 4 7.7, L4 v, v
3 m. sing. .98 | woNal .Y NESNES =222

. w . . . v . . o e

3 f. sing. «S0522 | wobn2 .szx.azz woboZ | esis2Z

‘ho 7- . LMY . g 4
3 m. pl. @250 @shal @=i=n @siad .@22\.:22.\.1
B o, v, 4 L4 »e
1 sing. <S58 || colial <S2=Ad wsial | malng

.s.c,p (29:1): Sz (6: 11); q\;z\.u (6:15): m:zu (1:10); \Js-,.y.uz
(5:13); m:—‘ (2:9); »3”041\-‘ (Mct. 25:29).

Rem. 1—a1=23 (1:10); @2re22 (5:13); @22 (2 Pet. 2:3)

It will be noticed that the preformatives and sufformatives of the
derived stems are the same as those of the simple, or P<al, stem (cf. ¢ 45).
What is said in ¢ 45. Rem. b, of the internal changes of the P<al, is true
also of the derived stems, 7. e. the 3d fem. sing., the 2d masec. and the 1st
com, sing. and plur. are the same, preformatives (and sufformative in the
case of the 3d fem. sing.) excepted, as the 3d mase. sing. or first form of
the Imperfeet; and all other forms are the same, preformatives and suf--
formatives excepted, as the 3d mase. plural.

Rem. 1.—The 3d mase. plur., and the forms like it, of the Ethp‘el and
Ethpa'al, can only be distinguished in writing when the second or third
radical is an aspirate. Inthe Ethp*el the second radical takes Rukhokh
and the third Kushi)y; whereas, in the thp"el the second takes Kushoy
and the third Rukhokh ; when neither the second nor the third radical is
an aspirate the usus loguendi and the connection can alone determine
whether the form be intensive or not.

Rem. 2—1In the Ettaph‘al stem, whenever the preformative is a Taw,
the other Taws are written as one, to avoid the occurrence of three Taws.

Rem. 3—Notice the transposition and permutation before sibilants,
according to ¢¢ 21.1;22.4. .

Rem. 4—The following table gives, (1) the preformatives of the differ-
ent stems, (2) the vowel of the first radical, (3) the vowel of the second
radical :
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DAl Ethp=el. | Pa‘el. | Ethpa‘al. ’ Aph’el. !Ettaph’a].
v vy
1 3 I a M 1 20\
£ v
2 2 2 3 3 2 £)
B ~ Al 1% - v
3. 2-( = ) 2. 2 2 2 2.
or a—/

Rem.5.—The various elements used as preformatives and sufformatives
appear in the following table, the asterisks representing radieals:

He will....... e, They (m.) will. . \Oh* % %1

14

She will...... (=) x 2 x £ They (£) will... < % % % 2

FS

Thou (m.) wilt, %% £ Ye(m)will.... ©  » x4
Thou(f)wilt.. < s xx 2 | Ye)will..... < & 22
Lishall.= . .5 . *xw ] We shadl.. ...... %% %9

¢ 48. The Imperatives.

Imperative | Imperative | Imperative Imperative
Imperfect. | =5y ‘sg, 2 1. 8g. 2m, pl. 2f.pl
E S ~ £ > > > 3 ~ >
Pal. woolal wZols wscls (.\c)a.:cM wZclso or?o.:ol\.:
~.7 4 :
Pa'el. =il oo The endings for gender and num-
] ber are the same for all the
o D7, stems.
Aph'el. =2 Y.

. . y-
Ethpeel. | ~=2=0 S 2}
& . .7. .
Ethpa‘al. | «=b=23 w25l or| wobs2)

P gt
Ettaph‘al. oXa20
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1 ?-_'.»a (31:13); q&. (8:8); ecama (30:13); #=~ (2 Tim. 4:5).
2. 2 (33:3); opan] (33:2); pmsia] (Col. 3:19).
3. shoml (31:17); asseda] (Col. 3:20).

" The stem of the Imperative is the same as that of the Imperfect
without the preformative ; except in the Ethpel and in one form of the
Ethpa‘al, where the original short a of the first radieal is retained and _
the vowel of the sccond radical is dropped, its absence being often
denoted by the linea occultans (see 3 above).

Note 1.—The Olaph of the Aph’el and of the passive stems, which is
absorbed in the Imperfect, is retained in the Imperative.

Note 2.—The Imperative has no preformatives ; the gender and number
are denoted by sufformatives, which are, « for the fem. sing.; © or \O‘fo'r
the mase. plur.;  or <% or Q:- for the fem. plural.

Note 3—None of the sufformatives except «° and <= are pronounced.

¢ 49. The Infinitives.

Peal. Ethp*‘el. Pael. Ehpa‘al. Aph'el. | Ettaphal.
VA S ao Ao,V » 0.7, LS ol APy m
A= azl=do [N ezleadlo SEnnts [ Y50

v -~ » ~ 0 v » 0 v

DAL (2:6); a2 (2:2); FRSe (3:13); cindie (2:4); ascpao (27:4);
4 v
<9320 (1 Cor. 11:32).
o v, = 4 ~

1. The Infinitive of the P*al is w=ba = =l - 0.

2. The Infinitives of the derived stems are all found by prefixing < to
the form used in the Imperfect, except that the vowel of the second rad-

ical is always 2 and that the abstract ending o is always suffixed. This
N £
© becomes 2° before pronominal suffixes. See ¢ 85. Rem. 2.

¢ 50. The Participles.

Peal. Ethp<‘el. Pa'el. Ethpa'al. Aph'el. | Ettaphtal.
Was | Speas | s | NS | N\Den [ NaeZas
\...g\..oz S \:‘.:ﬁ: "\\7}”'7"
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1 ah (1:6); wamd (377); Haws (3:4); oSy (16:9); yoi® (M. 21:9);
2o (Mk. 11:10). :
2. Pauiss (1:2); 1 (2:3); Taade (3:17); e (16:9); ypoto

vy

(Lk. 24:51); emio (Lk. 1:42); Shpo (1:13): f.-.scvmf (7:8); aSehts

-

(MK, 9:20); yonsos (14:4); Somiso (14:4).

1. The P“al Active Participle is of the same form as the Hebrew 912
from an original kAtil. The Passive is of the form k#til, just as in
Biblical Aramaic, the ¢ becoming a half-vowel.

2. The Active Participles of the derived species are formed by prefix-
ing % to the first form of the Imperfeet, the Nun having been elided.
The Passive forms of Pa‘el and Aph'el differ from the Active in the
absolute masc. sing., where they have a instead of e (cf. the Arabic,
where the Passive Participles are distinguished from the Active in like
manner).

3. It will be noticed, in the above examples, that Participles are
inflected like nouns.

¢ 51. The Verb with Suffixes.

A. The following table gives a comparison between the Perfect Peal

with and without suffixes:

Fo’é’f;ﬁ‘i‘;g;?“t Formﬂ:étsl.l Suf-| porm with “her.” | Form with“him.”
PTae e e ~ v
3m.singular, N ety asds asds
v, ~, v DFvS v,
3 f. singular, dzlo . b=ds alzdo alzio
o 3% -0 el DRY e o DASE
2m.singular, ey N=do al=ds wad oo
AN o 4 1 A2 per)
9.4 singu]ar’ wi=lo whzldo [ YN} ) [OF. WV, NCp. &)
-~ . Lz 4 o\ 4 wed i
1 c. singular, hede N=ds al=ds alzds
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Form without | Formwith Sut- | porm with “her.” | Form with “htm.”
S Bl ., ¥, PO
3 m. plural, azls aoda I P D PN
R », 7 [ 4 [ 4
3 m. plural, ey S50 oazds walasho
7 e P o, oo
3 f. plural, =i oo asdo iz do
g € 4 -
Bl XN (A 3 2 >~ 7
3 £. plural, b sy lisha alislo it ls
B Bl s Eiatne Wl o P, ¥
2 m. plural; ©obhsdo deld=As S I NS wsalclols
o el PR 2L Y [ 4
2 £. plural, «sDobo LA=do aludodo woLaludsds
T, v o v Rl
1 c. plural, (S e alshs wnalzis

B. The Perfeet with Suffixes.

1. [N and €535 for N\ and a33s] wlicha (Overbeck 137:9 (NGL.) ;

izl (Nol, G, 4186 ; vana (4:11);

17:25); wl=SG (Ps. 1677)

Lt

(Ps.28:6); o] (Lk.24:22)

v

adaa (25:12);

7—€>g—: (John

E N v > >~
wnanolk (25:19); wnepe] (25:10); wiasp

Rem. 1.—\'?:‘-‘:3-&‘ ﬁ lﬁey did no. find him (Anal. Syr. 87:15 (Duv.)).

P 2 ¥

wichew they surrounded me (Overbeck 137:9 (Nol.)).
,Ja&:;\i they entrusted to thee (Julianus 90:25 (Nol.)).
adap =L they made it (Nol., Gr.,  186.).
Rem., 2.—\‘-‘-;3?3: they oppressed you (Judges 10:12).

-\;3--45: they troubled you (Acts 15:24).
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2, [23 or 2335 for A5] widana (Lk, 10:40); wIMSE] (Ps. 69:2);
ﬂ"%\gﬁi (22:7); ulaf;—&: thou hast borne me (Jer. 2:27 ; sce also Jer.
15:10) ; ‘de-k;l thou hast deceived me (?) (1 Sam. 19:17 ; see also Song
of Songs 4:9).

Remark.—dvl'\lz\-s (Ps. 51:5) \:ﬂ\—l—}\—’? (Is.51.5; other reading for

=235, Nol, Gr, 2 186), but wIaasa (L. 10:40).

3. [&>2 for TS A WS for w220 | 2 mase. sing. and plur. and 2d
P, . R 4

fem. plur. unchanged] wldaoa (Ps.22:1); ;1!-5- (10:6) ; y2>p= (John

17:25); y5msih (John 17:4) ; 9250 (6:7) ; wddoZpm] (25:18) ; alaiNs

ye (£.) have Eilled her.

When the object of a verb is a pronoun other than the 3d plural it is
suffixed directly to the verbal form, occasioning certain changes of ter-

mination and stein. For them the independent pronouns \51] and <3

o v -~ -~ v
are used, e. g. 1 o7 (2:6); <] edlsaua (Lk. 24:11).
1. The forms =ns and e=ns occur in the 3d mase. singular and plural.

» 7 -~V
Rem. 1.— The older and longer forms 33222 and l+=22 occasionally
are found.

Rem. 2.— The ending of the masculine plural is sometimes omitted
before suflixes.
VYV

2. The old form l\-:vl\-” (for an older 2=2=2) appears in the 3d fem. sing.

. v . ¥
and wbols for wAolo in the 3d fem. sing.

3. The other forms, except the first person singular, remain unchanged.
The first person singular takes the same form before suffixes as the 2d
mase. sing., and is to be distinguished from it with the pronominal suffix

L
for the 3d sing. masc. only ; e. g. I have Eilled him = a2 5 thou hast
Filled him = madiSies .
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"4..To forms ending in a vowel the suffixes are appended directly and
without any change cxeept in the case of the 3'm. sg. suffix (see 6. below).

5. To forms ending in a consonant the suffixes are appended by means
of a union vowel or half-vowel, without any variation in the suffix except

in the 3d sing. masec. (see 6. below). DBefore \59 , <+2 the union vowel is

»p v ~D v
always the half-vowel, except in the form 2150, <210 e have

killed you ; before > thee (£.) the union vowel is always v ; before & her,
# thee (m.), w3 me, and < us, it is always » except in the 3d sing. mase.
and fem. before w3 and < where we have v .

6. The 3 m. sg. suffix has the form o— with the 3 sg. m. and f. and with
the 1 sg.; with the 3 pl. m. it has the form wa ; and elsewhere it has the
form uzup—- , except with the 2 f. sg. where it is s i

C. Table giving the principal forms of the Imperfect with suffixes :

FORM WITHOUT SUFFIXES.

&=iad

FORM WITH SUFFIXES,—SINGULAR.

1st. 2d mase. 2d fem. 3d mase. 3d fem.
o o . Iy ummbé:'l
wlzdad NET W wasia) W, cLasial
or ouzdal 5 v
o » ~
p a - o » - PR - woalaziad 'S ~
wllacod=d Plashal walazdal NS R - ST
ola=Aal
FORM WITH SUFFIXES,—PLURAL.
1Ist. 2d mase. 2d fem,
v -~ EN B ~ ~ S -~
N . - -~ - -~
<_-....J \..a.__Z\__J <~:\_cl\.n.'l
P > ~ > 0 A ~ ~ D B -~
<J~ =N=g .\;::J:...L\a) <‘:a.'l:._.‘.\.:.J
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D. The Imperfect with Suffixes.

SIS (8:10); wpeS) (23:14); wlaSal (23:12); Wl (Ps, 16:1);

ufr_.s;;ﬁ (23:3); onadz]2 (6:17); \.Tm;é (@:11); uf;..:'n&,;\.u"

)

(22:5); wadenld (31:14); wLlopa] 2 (25:17).

£ ~ » -~
1. The only changes in the stem are in the forms «=edad | =olol |
» -~
«=ed=l, where the © becomes a half-vowel.

-~ S -~

2. With =223 (from -=c2a3d) and like forms, the suffixes and their

union vowels are,—
v 0 - = = v 'S ~
wlo ) 9=, Ha=, Oe or R, R s SET Yy T
» -~ (4 -~ £ -~ 14 -~ = -

3. With @=dad | =2l | @=dsl | =0l and «s=022 ) the suf-

fixes and union vowels are,—

o o -~ ~ 14 14 14 a0 ~ D
& a
ul_’,._’ w2 | - or “E"*-,"‘-",v,\"-:v-"—'

4. The 2d masec. sing. has sometimes a second form before suffixes, to

v ~ I3 - v -~
wit: wlazldazl 3 u_‘!Lh.“Z\_“Z 3 <¢$Z\_‘:Z .

E. The Imperative with Suffixes.

The following are the forms of the Imperative with Suffixes:

l 2d masc. sing. 2d fem. sing. 2d mase. plur. 2d fem. plur.

vy = r A Fy ot oot

1sg. suff. wlazc wlazclo wlazchz wlzchso
o » > b > [N S

3 sg.m. wStazc o woaascls woas 2as witazcdo
. i = » a IS e T
3sg. 1. oLazols oLazc aaslas azods
10l 7y » = » 2 > Rk e
pl. —szclo <4..'_cb.:a .\;:.z-_: <...cl.\.:z

wilois (Ps.22:11); damads (3:3); wnalopud] (Ps 2i11); wnewdd
(Ps. 22:23); wnspee] (id); @ #=2 (Ps. 28:9).

1. The 2d mase. sing. inserts w before all suffixes.
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2. The w of the 2d fem. sing. and the o of the 2d mase. plur. become:
full vowels before suffixes.
3. The « of the 2d fem. plur. is dropped.

~ E
4. The long forms of the Imperative plural (7. e. \;2;2\3 and —s2eh—s)
are joined to the suffixes in the same way as the short form of the femin-
ine plural.

F. The Infinitives and Participles with Suffizes.

1. The Tnfinitive P'al takes the suffixes of nouns without any change
except the dropping of the second vowel before all save the suffix of the
Ist sing. See 4 8L. ’

2. Occasionally the Infinitive P*‘al is joined to the 3d masc. and 3d
fem. sing. suffixes by a Yudh after the analogy of the Imperfect; e. g.

ui‘lm to take him, G'L:Srsgo to free her. See Noldeke, ¢ 191.

3. The Infinitives of all the derived stems change the ending < to 2o
and take the usual nominal suffixes. See 2 85.
4. Participles take the nominal suffixes.

252, Guttural Verbs.

e (477); e (32:1); B (24:2); wacda] (5:1); Vorks (1:13);

(Ps.19:8); rm (Ps.29:9); ,.m...(— ﬂDf"l) to want ; ,.::Z\.J for 5az2d
he shall brealk ; O'I-\I (Luke 6:12); PG'I-SOZ_(MI{. 12:17).

1. Verbs whose first radical is a guttural, or Rish, are regular,
2. Verbs whose second radical is a guttural, or Rish, sometimes in Bast

Syriac take @ where we Wou1d~“expect ¢ e g. {»-é (West Syriac é-é) to
grind.

3. When the third radical is a guttural (for verbs tertiae Olaph, see
22 57, 60), or Rish, it changes an immediately preceding e into a.

Note 1.—In the Pa‘el and Aph‘el, this change of ¢ into a causes the
Participles Active and Passive to coincide. W

Note 2.—In accordance with this rule, many intransitives, like §as
which would naturally have e, take @ in the P<‘al Perfect.

4. In a few cases, when the third radical is a guttural, or Rish, o 9
the Imperfect and ITmperative is echanged into a.

5. Verbs whose third radical is o always receive a before it.
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¢ 53. P& Nun Verbs.
1 14 (Mt 19:7); oo (23:18); was (Acts 10:13); woas (Mk. 9:21); N5
(Mt. 21:21); og= (Mk. 16:11).
2. 13 (= i) (Lk. 11:21); w22 (Mt 2:6); <acd2 (Acts 16:18);
N3 (Mt.5:29); e (M, 24:29) ; 05 (Mt.1:20); 2] (Mt 17:1);

weto (Lk. 14:5); N3 (M. 5:31); wwd] (Heb. 4:8); 22 (Jer. 6:8).

Pé Nun verbs are regular in the Ethp‘el, Pa‘el and Ethpa‘al stems. In
Pal they are regular in the Perfect and in the Participles. But

1. In the P*‘al Imperative the Nun is generally dropped.

2. In the P*‘al Imperfect and Infinitive and in the Aph‘el and Ettaph‘al
stems throughout, the Nun is generally assimilated. See ¢ 18. In Pé
Nun verbs which are also ‘BE or ‘B Waw, the Nun is firm. Seec ¢ 62. 2.

¢ 54. ‘E‘E Verbs.
TABULAR VIEW.

Pstal; . Aph'el. Ethtaphal. | Palpel.
% ~y 7, pe o
Fetach, - Al e o
- R4 v, pe P4
Imperfect, yosd 7 $40 po—t
», ~y 7o -~ 7,
Imperative, it ?SI ‘,.az%] ]
v, - 4 > 0,pe o, ¥
Part. Act,, P50 Qa2 aasuiis aadasts
~0, -7 Y, g0 A ~ v
Part. Act., S o i STEiA
. 7,17y Vil %
Part. Pass., MASES Seio asts

Remarlk. — The first three forms of the Peal Perfect are,—
The 3d masculine singular and plural of the Imperfect are,—
4283 @add
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V »

i A (Acts 1:3); 1\\\7 (Acts 20:33) ; === (Lk. 24:5); «© ,5 (Gal. 4:14);
N (Mt 6:6); Nl (Mt 7:13).

sl (John 10:9); u::’ (Mt. 16:21) ;.\,:,'2 (Rom. 7:7); ;s;:z (Rom.

Lo

14:11); w555 (John 10:24) [-022 2 from veeasZ i from wmzal];
«1 (Lk. 1:35); =41 (Mt. 9:31); yiad (Mt 23:12) [+u from yasad],
3. 215 [for £25] (Acts 16:29); Alw (1 Pet, 2:23); adae (1 Cor. 12:26);

13 (Gal. 5:17) ; g (1 Cor. 10:6) ; but <K (Mt 10:12); o] (TTeb.
11:16); HIS (John 19:42); wasaw (1 Cor. 4:4); w2425 (Rom. 11:10).
4. 22 (Rev. 9:1); Fodus (1 Thes. 2:7); ¥202 (Mt. 23:12); S22
(2 Tim. 2:5); w22t (Mt 12:20); —gnid) (Mt 13:17); ieionso

(Acts 17:16); = ’c’él (Phil. 1:20).

In verbs whose 2d and 3d radicals are identical the Ethpel is regular.

1. In the P<al Perfect and Imperative the second and third radicals are
contracted into one, the vowel of the second radical being thrown back
upon the first. 'When a syllable follows, the second and third radicals are
written as one, but pronounced as two, e. g. reggath, nodd°thun.
The P<al Perfeect is the form given in the dictionary.

2. In the P¢'al Imperfeet and Infinitive, and in the Aph'el and Et-

ph'al stems throughout, the vowel of the sccond radical is thrown back
upon the first, and the first radical is doubled and hardened.

3. a. The Part. Act. of P¢al in the first form, <. e. the 3d m. sg., is like
the same form in B-Waw verbs,—the second radical is changed into Olaph,
which is pronounced like Yudh (ZI: =royeth). See ¢2.c.and ¢ 59. 4.

b. But when additions for state, gender or number are made to the
first form of the Participle, the Olaph is generally dropped, and the
primitive second radieal is doubled.

¢. The Participle Passive of P*al is regular.

4. In the intensive stem, though we have sometimes the regular forms,
we usually have the Palpel and Ethpalpal. The stem of Palpel is formed
by doubling the contracted P<al, or simple stem. Palpel and Ethpalpal
are inflected like Pa'el and Ethpa‘al,
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¢ 55. Pé Olaph Verbs.
L34 27:6); Spal (32:9); <ol (32:10); N3 (Aots 1018); oS
(23:17); wSes] (L. 17:28); N (Mt.2:20); aN] (23:6) ; < (32:10);
el (M. 3:3); l.-scl (Acts 2:16); <12 (32:8). See ? 64.4.

[S)

N2 (4:13); D12 3:10); NED (5i12); FelZ (26:9); B
(82:11); el (4:18); el (23:10); =N (Phil 2:19); Nasi (Mk.
14:14).

3. i=el4] (281); e212] (Tames 4:9); 2552 (Mk. 5:26); o (Acts

20:20); @23 (Acts 418); y=<2] (M. 25:10); €S22M (Rev. 18:15);

2522 thou hast bound dhysclf (Jos. Styl. 2:18); %24 (Mk. 25:16);

+15 (1:6).

4 g2l (Mt. 2277); gmc] (Mt 21:33); w020 (Thes. Syr. 126); jmodads

(Acts 22:16);

1. In Pé Olaph verbs, the Olaph receives a helping vowel in the P‘al
and Ethpel stems. In the Ethpel this vowel is thrown back upon the
preceding Taw. See 3 below.

Note 1.—In the P¢al Perfect this helping vowel is »

Note 2—1In the P<al Imperative, with » in the second syllable, the
Olaph has ~; in the Imperative with » the Olaph has 7 ; in the Impera-
tive with ~ the Olaph is dropped. ¢ 23. 1. (1).

Note 3—1n the P+'al Participle Passive the Olaph takes »

2. In the P*al Imperfect and Infinitive of verbs which have < in the
sccond syllable of the Imperf. the vowel of the preformative is ~ ; in verbs
which have 7 in the second syllable of the Imperf., the preformative has
generally =. In either case the Olaph quiesces in the preceding vowel.

Note—1In the Pal Imperfect 1st sing. one Olaph falls out. 2 23.2.(1).

3. In Ethpel, Ethpa‘al, and in the Imperfect, Infinitive and Participles
of the Pa’el, the vowel of the Olaph is thrown back upon the preceding
consonant, and the Olaph quiesces.

Note 1—In the 1st sing. Pa'el one Olaph is dropped and the form
becomes % (for _s'i\J)_
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Note 2.—In =X the Olaph of the Pa‘el stem often falls away after

preformatives,
Note 3.—1In the Ethpel of ;—»] to seize, and of some other verbs, and in

the Ethpaal of r\] to trade, the Olaph is dropped and the Taw generally

doubled. See ¢ 22. 1. (2).

Note 4—In West Syriac, when Olaph with a vowel is preceded by an
inseparable particle, the particle takes the vowei and the Olaph quiesces.
Sce ¢ 34. 2.

4. In Aph'el, Shaph'el and their passives, P& Olaph verbs pass over

into the formation of verbs Pé Yudh. See ¢58.3. For ul.\-j compare
22 58. 3. Note. (2), and 64. 4.

7% 4 . . . eq o A
Remark.—3% to remember is treated in West Syriac as if it were a Pé

Olaph verb; e. g. ;1-:0!-}'; (1 Thes. 1:3); Ozgh_ka (1 Pet. 5:8).

2 56. B Olaph Verbs.
1. 5K (Lk. 1:40); 23K (Heb. 3:10); 24k (Thes. Syr. 439).

. SLa (31:6); 58 (Heb. 10:6); <SFa (1 John 5:15); @S (John

|83

16:24); 22k (John 21:18); NFad (James 1:6); <212 (Heb. 12:13);
NI (3T0hn15); & (Acts 12:8); oS (Lk. 14:18); Mo (Jos,
Styl. 3:15); b= (Acts 7:19); ab24 (22:8).

3. @Kl (Mt. 18:19); @—aFad (Acts T:6); ——amoh2—o (Lk. 6:33);
wnaatSLAd (Mt 7:9).

4. NIa (Mt.5:42); il (M. 20:20); <aSFa (Mt.20:22); Sk (Mt 22:4);
s (M. 2:4); Ni2a] (Acts 25:26); «o2-2ad (Rm. 6:19); mlzzl (Ps.5:3).

1. In B Olaph verbs, when Olaph ends a syllable it quiesces in the
vowel preceding it.

2. When Olaph is preceded by a consonant, it throws back its vowel
and quicsees in it.

3. When ncither Olaph nor the consonant preceding it had a vowel, the
helping vowel ~ was given to the consonant preceding Olaph, and the
latter quiesced.
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Note.—This helping vowel was first given to the Olaph and then thrown
back, as in 2 above.

4. The Participle Active P<al and the Intensive stem throughout are
regular.

Note—For =14 t0 be good, the Intensive in use is =ad from \-Sié .
Compare 2 59. 5.

¢ 57. Lomadh Olaph Guttural Verbs.

ﬁ; (Rev. 22:11) ; i-z (Acts 20:1); 4:-’: she has consoled ; 2]-:37 thou hast
consoled ; fL:;\Ihave consoled ; ﬂ-v—\l\—go (Is. 2:12); ];2 to teach ;
i-:;‘l to be adorned ; i;ﬂ-zél (Job 18:3); ¢l-:; (Acts 16:40) ; ,\Li;
(2 Cor. 7:6); ehaso (Tit. 1:9); ehes] (Acts 15:31).

In a few verbs whose third radical is Olaph, the Olaph is treated
throughout as a guttural, and the second vowel of the Pa‘el is a instead
of e. When the consonant preceding Olaph is unvoweled, it draws the
vowel of the Olaph to itself, the Olaph quiescing. Most verbs originally
of this class have come to be treated as Lomadh Olaph verbs. Sce £ 60.

¢ 58. P& Yudh Verbs.
TABULAR VIEW.

Pl Ethp<el. Aph'el. Eshtaph‘al.
-~ -~ 7 vy -~
Perfect, L ,-;-4 ,.oc] “edal
7. v 0% 7
Imperfect, 251 el S| Nycdad
3 7- ~ vV vy
Imperative, 23 p——e reel Syoda]
v » P »p v S ony ) im
Infinitive, 230 Cpmbio opcaso aNgodato
~0 14 L a0 4
Part. Act., Lips p—eit a0 “gedato
= P
Part. Pass,, Desie R




2 58.] ELEMENTS OF SYRIAC. 59

\4 -~ v
Remark 1.—2i= means to inkerit ; g to be born; g to burn; Systo
know.

. v Ve ¥
Remarl: 2.—The first three forms of the Perfect P*‘al are 1';- L2
) 3 b

ZZ;—- The 3d sing. and 3d plur. masc. of the Imperf. are, 4’11 04714

1 = (15:9); padl (Mt 2:1); Pt (Acts 2810); <esS00D (Lk.
21:14); Bo (25:15); ,_39 (82:21); i to inherit; y2a to burn; Sy to
Tenow ; ,-VD: to be heavy ; »—”-5_1-: to give; \; Eknow ; cf sit; = give;
e02 (24:10); 2| (28:14).

2. QKo (Rev. 12:2); 4515 (1 Cor. 16:50); <12 (Lk. 1:31); SH (M
10:20); =85 (Rev.3:21); =53 (M. 13:2); S¢% (M. 13:11); 83
(M. 9:30); 4] (Mk. 10:17); 52 (Phil. 3:8)

5 0522 (1 Cor. 6:8); el (Mt 18:31); pSel (M. 1:1); ypoas (Mt.3:12);
a1 (Lk. 23:39) ; 05}-] (James 5:1); \20-‘ (Rev.1:1); \FMP (Acts
12:11).

4, ¥55 (Mt. 15:4); 720 (Jobn 4:44); 3322 (Rom.347); 3243 (2Cor.9:8);
<=l (Rev. 8:7); <=2 (Ts. 44:26).

Remark.—'—g-‘l (3:16).

1. Verbs whose first radical was originally Waw, change this Waw lnto
Yudh, whenever it would begin a syllable. The only exceptions are u°

~V

it 1s necessary, and §>° to appoint.
Rem. 1.—Pé& Waw verbs take v in the P‘al Perfect.
Rem. 2.—The Yudh, whenever it would stand with a half-vowel—

(1) Quiesces in Hebhoso at the beginning of a word, except in v—al-a to
gwe. Sec ¢ 64. 7.
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v -~
(2) Is dropped in the Imperative P*'al of S to know, “22= to sit, and
v
20 {0 give.

(3) In the middle of a word, quiesces in Hebhoso, which is then thrown
back upon the preceding consonant (2 33. 3).

2. After the preformatives of the P*'al, the Waw, changed to Yudh,
unites with the vowel of the preformative to form, in the East Syriac, €,
which in the West Syriac is further changed to . This 7 is written mostly
with an Olaph following, so that P& Waw verbs come to have in the Im-
perfect, Imperative and Infinitive P*al the same forms as P& Olaph verbs
which have a in the Imperfect (('é 55. 2). All P& Waw verbs except ~—-l\-

to sit (see Notes below) and s-cl- to give (see ¢ 64.) have their Imperfect
and Imperative in a.
v
Rem.1—Ng to know and ~22= to sit lose their first radical after the

prefofmatives of the P*al, and by way of compensation double the first
radical, hence becoming like Pé Nun Verbs.

Rem.2—In the first person singular of the Imperfect one Olaph is
dropped, e. g. 4’1 1 shall inherit.

3. The Aph'el, Shaph'el and their reflexives, have Waw as the first rad-
ical even in verbs whose first radical was originally Yudh. The Aph'el,
ete., of Pé Olaph verbs coincides with these in form (see ¢ 55. 3).

-~ -~ 7 -~ v ;i
Rem.—-234 to suck has in the Aph‘el «al4] | though 3¢ is also found
(see Thes. Syr., p. 1608). \(‘-—1 to howl (from « , not found in P<al) is
the only other exception to the rule. 2w} is from 121 t0 come (see 3 64.4).

4. The Pa'el and Ethpa‘al are regular.

Rem. 1.—P& Yudh verbs often take prosthetic Olaph in those forms
where the Yudh quiesces in Hebhoso.

Rem. 2—Some Pé Olaph verbs pass over in certain forms into the Pé

-~ 7
Yudh class, e. g. =24 to learn, =X 4o teach, s+ for a2l to be black,

-~ Ve
$i= for ¥ to be long.
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359, 1 Waw Verbs.
" TABULAR VIEW.

& Ethp*el or . ;
P-al. Ettaph'al, Aph‘el. Pa'el.
14 - E Y = vV ~ v
Perfect, Pt Yoan22] seas] prve
E = . = ~Yy
Imperfect, scand Saac20 Seand Soaal
> x o =V ~ny
Imperative, Sean Yaan22] Py | Saad
14 A D . N 4 » PV
Infinitive, Santo X945 FRVY-Le XYYy
~D = e = ~V
Part. Act., solo Seas 200 Saanso Saants
' = -4 vy
Part. Pass., P yaaso p-LY
o v 2

Remark. —The first three forms of the Pe‘al Perfect are 22, 2\-50-0 3
Bas . The 3d mase. sing. and plur. of the Imperf, are Seanl 4 \&3:"—1 .
1, 525 (32:7); Db (M, 9:25); Dlas (Acts 24:20); esem (20:9); Sadss

(19:12); ciadts (M, 3:9); <=0 (24:11); w£so (Phil. 2:26).

2. seso (M, 2:18); Sodo (25:4); HEN (17:16); 2231 (25:13)
3. X:m (32:8); '>G:43 (25:14) 3 >°:°i (John 12:1); Q:;-:"-E (30:1); >-‘-:f‘—'>°

(M6, 12:11); aonr] (23:2); opad22) (24:16); cadadS 20 (20:10).

4 515 (31:13); <adows (27:3); N (18:4).
5. anly (23:8); “SAM (23:5); aSaks (Acts 15:32); s (Col. 2:13);

2423 (Rev. 3:4).

6. 1755 to exult; \?—;] to sin; NaX o jotn ; o to be white ; ‘;fﬂ to be;

:; to teach ; ];4 to repent ; ]g-m to destre.

Remark.—da%a (Mt, 22:25); <£2a (Rom. 7:10); odaso (Mt, 2:20).
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1. Whenever in the regular verb the combinations wd, wé (from wd) or
‘wa (from awa) would arise, they are contracted into 6 (from d). This
takes place in the P+al Perfeet (k*'wam = k6m), in the P*al Infinitive
(mekwam = m*°k6m), in the Aph‘cl and Ethp¢el and Ettaph‘al Infin-
itives (makwomu = m‘k6mu and methtakw.(‘)mu =mett‘k6mu),
and in the Aph'el Pass. Part. (makwak = m‘kdm). See ¢29.5.(3).

2. Whenever wu, “wu, or w* (from wu) would oceur, they are changed
into #. This change takes place in the Tmperat. P<'al (k*wum = kum),
and in the Imperfect P“al (nekwum = n*kum, nekw'midn =n‘kd-
min).

3. Whenever we (from i), ‘we (from awa) or *wi (from awt) would oceur,
the w is changed to y and contraction into i takes place. Throughout the
Aphel Perf., Imperf., Imperat. and Part. Act. we becomes 7 (’akim =
’akwem); in the P<al Part. Pass. ‘w? becomes # (k*wim == kim); in
the Ethp‘el “we becomes %, and the Taw is doubled and hardened (see
219.3). (Ethk°wem becomes Ettkim, a half-vowel being inserted
before the first radical.)

4. In the Part. Act. owe (Gwe) becomes oye, the y in the first form, . e
mase. sing., being written with Olaph (see ¢ 2. (1) ¢), but elsewhere with

Yudh, e. g. selo , beas | é‘-“‘ - Where the third radical is a guttural
we find oya, as in S (226.1.(1)). In Joshua the Stylite, p. 3,1.20, we
find ::-:' written, instead of S

5. In the Pa‘el and Ethpa‘al awwe and awwa generally become ayye,
ayya. Merx-Hoffmann, ¢ 66. VI., mentions nineteen verbs which some-
times or always have Waw in the Pa'el or Ethpa'al. For «=ad see
2 56. 4. Note.

6. Some verbs, mostly denominatives, are regularly conjugated. All

verbs whose third letter is Olaph have the Waw firm.
Rem. 1.—The intransitive in ? from aw? is found in the P<al Perfect

14

of l‘-éﬁ to die. Elsewhere it is like a2 .

]’em 2—~The only B-Yudh verb which differs in any respect from E-
Waw verbs is >--'ﬂ which has e m the Pal Imperative and Soat2d in
the Peal Imperfect

Rem. 3.—The preformatives of the Pal and Aph'el sometimes take a
short vowel, . g. <wawd (Rom. 11:21). See Noldeke, 2 177. C.
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§ 60. Lomadh Olaph Verbs.
TABULAR VIEW.

Peal, Ethpeel. Pael. Aph'el.
Perfect, feos wses 2] s asssf
Imperfect, Lss,.i 12050 ]&:;J LQ,.;
Imperative 2m.sg., o ..sZsz[ bc"; L&faf
2f. sg., ieh uszul V44 ..szslv
2m.pl., it exts 2] 2041 esdsf
of. pl,| <l | i) | cadnd] o
Infinitive, Kopss PIRVSTNVI BF R e RVATS
Part. Active. R L7 ]&»:.so i,s.;-,::; ‘
Part. Passive, wsod LW asepsd

Remark.—The following forms are to be noted: DP¢al Perfect
3rd sg. fem. Z}Zi, 2nd sg. masc. Bases, 1st sg. 2ate’, 3rd mase. pl. eatss,
3rd fem. pl. «x23, 3rd sg. fem. Ethp¢el and in all other stems ends in
adso, 1st sg. in Adte, 3rd. fem. pl. in 225, all other forms being like
those of the Pe¢al. In the Imperfect, the sufformatives of all the stems
are the same, e. g. 2nd sg. fem. véoiﬁ, 3rd masc. pl. .\aﬁa 1, 3rd fem. pl.
A
1. 1f= (1:1); 280 (1:1); Bufw (Acts 22:15); 2ufw (6:5); eca (3:7);

«2a (30:19); wbuda (Mk. 5:34); E2ipw (18:8); <t (Mt 2:2);

< (Lk. 23:56). 2
2. wpw (Lk.23:8); 252 (14:7); cadha (Acts. 11:18); L (Lk. 23:56);

Bups (Phil. 1:18); capa (2 Cor. 7:13); busmd (Rev. 2:2); wo24]

@7:11); uicif(ll:f));\‘k‘;(12:l3); ;..;‘Z (Lt 8:33); was22] (Mt. 8:3);
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aas32] (Lk. 17:14); 2l (22:12); eales] (11:11); Baad 2] (6:6);
2l (18:17); Sidy) (30:15); aspu2] (30:18).
3. 133 (1:3); 153 (11:11); bl (B:14); edad (2:3); o (16:7);
a1 (19:9); 1om2 (18:3); cads22 (6:15); Had we will build. (16:5).
4 wps (11:10); oNso (2:13); ofw (32:8); adsz) (20:6); }e24]
(Mt. 8:3); w322] (Rev. 2:5); ks (Mt. 17:27); exds] (John 21:6).
5. 15, (17:3); Hedse (18:18); <ot (20:19); Jaute (Mk. 14:17);
sl (20:3); catilss (20:19); <opsdS (20:19); Kpss (Lk. 23:2);

N4

vk{\&: (Rom. 16:18); T._m:.a (19 10); caspio (19:13); e.._x:,.so

(Mt. 15:26); oA\Z\;z (Gal. 3:23); i}...ko (13:1).

Lomadh Olaph verbs (not guttural, see § 57) are those in which an
Olaph quiescent, or vowel letter, has taken the place in the 3rd sing.
masc. Perf. P¢‘al of the original 3rd radical Waw, Yudh or Olaph.

1. Awa, aya or a’a, becomes o in the 3rd sing. masc. and fem, Perf.
Peal; awi, ayi or @i, becomes % in the 1st pers. sing.; aww, ayu or a'u,
becomes aw in the 3rd mase. plur.; awy, ayy or a’y, becomes ay in the
3rd fem. plur.; and aw or &’ becomes ay in the 1st plur. and in the
2nd pers. throughout, ay remaining unchanged.

2. The P¢al Perf. of Intransitive verbs and the Perfect of all the
derived stems of all verbs have « in the 3rd sing. masc. and before
all endings for gender and number and person except the 3rd fem. sing.,
which is regular (i.e. A:,..: like b.:‘;b.:;)

Remark 1.—In the 3rd masc. plur. au is the diphthong i, see§8.1.(3).

Remark 2.—The 3rd fem. plur. of the derived stems is distinguished
from the 3rd masc. sing. by Rebbuy § 13.

Remark 3.—The Taw of the 1st pers. sing. is aspirated, e. g. Dopas
hedlith; that of the 2nd pers. is unaspirated, e. g. Aanl nassit.

3. In all Imperfects, the 3rd sing. masc. and the forms like it (see
§ 45. Rem. 5), end in | from ay, the 2nd fem. sing. ends in <.: from
ayin, the masc. plur. 2nd and 3rd pers. ends in \S, the preceding radical
with its vowel being dropped; the fem. plur. 2nd and 3rd pers, is

edular, the 3rd radical, however, being in every case Yudh. e g.

oid = el
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4. In the first form of the Imperative, the original & remains un-
changed in the Ethp®el; in the P¢‘al, ay is changed tow ; and in all
the other species the last radical is dropped and the vowel heightened
to 6 (4). The 2nd fem. sing. of all the stems ends in, see § 8. 2. (2).

The 2nd mase. plur. ends in o, the Yudh of the root having been
dropped. The 2nd fem. plur. ends in <::

Remark 1.—The P¢al Imperat. 2nd masc. sing. of ]pz]w to come is
12, see § 64. 2. The same form from Lﬁ: to sprout, ]..‘;5: to swear, and
w2l to drink, ends in e

Remark 2.—In the 2nd mase. plur., the long forms .\;L':.Zi, \c&’s are
sometimes used ; in the 2nd fem. plur. a short formin & is sometimes found.

Remark 3.—The form uJ;Al is used in Lk. 9:38, 22:32, instead
of the more usual Ethp¢el Imperative. According to Bar Hebraeus
,.ivzi was used for uaylzi from 123 fo strike (see Duval p- 194). In

some editions of the New Testament in Rev. 2:5, 15, 3:3, 19 ]ozzl
is used instead of uozzi

5. All participles end in | except the Pa‘el and Aphel passive
which end in . :

§ 61. Lomadh Olaph Verbs with Suffixes.

Peal
Pael
Form | Form 3 g
Withaaelwah Form with | Form w:th R AT
[ 9 (79 PV |
suffixes. | suffixes, : her him
Perfect,
2 -~
3.masc. sing. S\ “S’\ .,S,‘_S’ aleg?

~v, v

Akp\ ml\pg\ cnb:g ml\....'k\

- o

3. fom. sing.

oSS\ (éﬁ\) m;ﬁ.\.\ uq;ﬁ\ ucla.:k.v\
14 s X

AN
fatd

3. fem. plur. ui&i\ ..L\ n& ug_ﬁib\ wadaS
[N

3.masc. plur,

Imperfect,
u%:l o‘l.‘gé v_c'lc.:b\vé v_ﬂ'li-:sx'l
>, ~ (8

addiJ(wnd)adisJ((wnl)ade g
I

3.masc. sing.

», ~

3.masc. plur.| @
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Peal
For Form g
orm . .
Form with | Form with 8
without| with i el with “her”.
suffixes. | suffixes. WEBH e
Imperative,
sing. mase.| WSy | WSy A | emaady X
: ? » '3 3 '3
sing. fem. | WX\ | Wil il e il
v \d v
plur. mase. & EII\ mSu\ ,mSn\ ung].Ly\
plur. fem. éﬁ& és\ a-n.{:i\\ ..gn.xﬂi\\ ue\.:.{.:.';:\

1. ot (26:19); wnwbasd (15:8); whases] (12:15); woadiso (25:11);
aNis (30:12); wlN (12:14); wadlea (12:9); WSkl (12:3);
<okl (20:11).

2. vaadsl (26:7); varealeid (27:15); .\a.i.é)h 2 Cor. 3:1); wlug2d
(Rom. 7:24); wnaSopu2 (26:11); mdspad (14:2); LISpad (32:14);
waadlpid (Rev. 1:7); adcpud (Rom. 15:21).

3. (55 (Mt 6:13); W3S (John. 12:27); wmeijw (Heb. 3:1).

»ovV

4. 4 Laazphs ALt 8:2); s pato (Lk. 23:8).

1. The forms ending in a consonant suffer no change before suffixes.
The suffixes are appended by means of the same union vowels as are
employed with the same forms in the regular verb, see § 51. Of forms
ending in a vowel, it may be remarked :—

(1). The 3rd sing. masc. P¢al drops Olaph and appends the
suffixes directly.

(2). The 3rd sing. masc. of the derived stems changes final w to »
(% to ¢y) and appends the suffixes as in the regular verb, Yudh being
treated as a radical.

(3). The 3rd masc. plur. appends the suffixes directly to the forms
T

{4). The 3rd fem. plur. takes the form .S\\, Yudh being treated as

r 4
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a consonant and the suffixes appended with their usual union vowels,
see § 36.
2. The forms of the Imperfect which end in {" change this ending

into » to which the suffixes are appended directly. The forms of the
Imperfect which end in a consonant are regular, see § 51. B.

3. The forms of the Imperative, that end in a vowel append the
suffixes without any change, except that the Olaph of the masc. sing.
Pa‘el is dropped. The 2nd fem. plur. adds the suffixes by means
of the customary union vowels, without any change in the perfect form,
A\\becomes .ﬁ\ and a%,\ becomes ol.i\ or oa.k\ the same as the
3rd masc. plur. of the Perfect.

Note. 3.—In the 2nd fem. sing. Imperat the Yudh is sometimes
omitted in writing e. g. Judith 10:16 umc]a..n instead of \.ma..]:u.

4. Inﬁmtwes and Participles are inflected like nouns, see § 81
whats and ]]...se

§ 62. Doubly Weak Verbs.

1. o [R. 23] @ Cor. 13:5); iz [R. 23] Rev. 9:19); 23
Rev. 11:5); @Mz [R. P) (John 16:20); <] Alt. 11:17);
<513 [R. 181] Qlk. 6:13); k83 [for 150a] (John 1:47); uz] 2}
QIt. 8:13); 2] (Mt. 25:11); 2] Aft. 27:33); 1210 QL. 10:13);
wrof QL 14:11); 157585 Qlt. §:25).

2. wwadf (Heb. 4:7); e padso (30:1); 233 (Mt 25:5); waud{ (Acts 13:16);
3, It will be abominable. (R. 7).

3. Lo (Mt 12:45); 13asd (Mt 19:21); waw (Acts 1:3); Heul
(Heb. 9:16); ?‘&’ (1 Tim. 4:2); 1ax2 (Tit. 3:13); Jax (Rom. 1:11);
ouds (Mt. 15:32); <ob (1 Thes. 5:7); cda (Lk. 20:35); Je1dsd
ALt. 5:25).

4.\ (Heb. 2:10); }2 (Mt. 19:13); il (Gal. 4:10); 227 (Rom. 16:6);
“\; Rev. 22:11).

5. \oiz [R. )], thou sighest; L\,'_':=]‘21 [R. 28] Is. 26:9), I have desired;
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15183 [R. mx] (Mt 5:25); walias [R. 28] (Lk. 16:21) (=it
id. Philox.). :

1. Verbs P& Nun and Lomadh Olaph, or Pé Olaph and Lomadh Olaph,
partake everywhere of the peculiarities of both.

2. In verbs P& Nun and £ Waw, or Pé Nun and £E, the Nun every-
where remains as in the strong verb.

3. Verbs £ Waw and Lomadh Olaph retain the Waw as consonant.

4. In verbs & Olaph and Lomadh Olaph, the Olaph remains, but as
usual its vowel is shifted to the preceding consonant and the Olaph
quiesces according to the rule given in § 56.

5. Some further peculiarities of verbs one of whose radicals is Olaph
may be seen above under 5.

§ 63. Quadriliterals.

1. \32a (Rev. 1:1); u:a:iz (Acts 15:18); o_,.seh'z (Acts 14:20);
fiseai (1 Cor. 1:25); L=sds (Mt 6:26); m.:ksa.z (Acts 13:33);
PENZ2] (Mt 27:57); Smsi2] (2 Cor. 8:9); ejoba] (Acts 12:11);
li\,.;vl\és Alk. 9:20) “wallowing”.

2. adeuitad (Mk. 1:32, [Philox.)) possessed of demons.

\.;c:-,..uv&: [R. «aa’] (Acts 20:16), kastening.
\;a.: R. \;.:] (Rev. 1:1), to make known.

!.L.é R. ] (Heb. 12:2), ke endured.

.\;{\.;59 [from ketyyopew] (John 5:45), accusing.

1. Quadriliteral verbs have the.same inflection as the Pa'el and
Ethpaal, the doubled middle radical being superseded by the 2nd and
3rd radicals of the guadriliteral.

2. Quadriliterals are mostly denominatives, intensives, or causatives.

§ 64. Anomalous and Defective Verbs.

1.\ fo go has the Lomadh quiescent in the forms where the second
radical is devoid of a vowel. The Imperative is \}. The Imperfect is
regular i. e. \’vﬂ.l
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2. wd.al to drink follows the conjugation of the P¢‘al. The Imperative,
however, is ..E\.ul, see § 60. 4., Rem. 1. Imperf. ]Zu.'lv, Part. Act. AL,
Infin. 13.a%. On the prosthetic Olaph, see § 20. 1, Rem. 1.

3% v—n.’:&‘v to find, like w2a], follows the conjugation of the Pl
the Olaph being prosthetic, see § 20, Rem. 1, e. g. —waad (Mt. 8:28),
Imperat. u.:'..u, Part. Pass. P (2 Pet. 1:8). The Part. Act., how-

ever, is wmaass (Mt. 26:8) and the Infin. cmzats. Some of these forms
seem to be Aph'el with the & changed to & according to § 20, Rem. 1
and § 29. 2.

4, 121 to come has 12, w2, o2, <"..:}2 (see Mt. 28:6) in the Imperat.
Pe'al. TImperf. 1213, Part. Act. 121. Aphel unaf see §§ 55. 4, 58. 3,
Note, 62. 1.

5. ]f:m to be when enclitic looses its o e. g. ]é’c!\;aa (Mt. 2:22), see

S

§ 19. 2(1). In the Imperfect the Waw often falls away, e. g. ol
(Gen. 9:15 [comp. “71]).

6. Luw fo live forms its Perf. and Imperat. and Part. Act. P¢ .1 like
Lomadh Olaph verbs e. g. 2w (Lk 2:36); cae (Rev. 20:4); \ozui»

(Rom. 6:13); i ([Imperat.] Acts. 2:40); 1ie (Mt. 4:4). The Infinitive
and Imperfect P¢‘al and the Aph'el and Ettaph'al are formed as if

from an EE root, e, g. ].:..:I (Nestorian. ].:d from LL.S as Semi from
selawld or ,.;s.} from _9;23, see § 54. 2), L:.z: (Mt. 9:18); .\q.:ﬁ (Rom.
10:1); (\Q:“i is found in 1 Tim. 2:4, \c:.i.il 1s found in 1 Thess. 2:16);
l:-':e (Mk. 10:26) is the usual form of the Infin. though Li.;z and lf.l.;g
are found. Examples of the Aph el are: A (30:4); Lasd (John 5:21);
cales (30:4); bl (Lk. 23:37); bud (Mt. 16:25); 1212 (1 Cor. 7:16).

7. In the Perfect of \Qd’&: to give the o receives linea occultans,
§ 11:1, whenever the <= is without a vowel, e. g. ool (28:7); Q.:g‘l-va
(Mt 15:36); but 220l (Mk. 6:28); dzal (28:2). In the Imperat. the
Yudh is dropped, see § 23. 1(2), e. g. woa (Mt. 3:42); wza (John 4:7);
azm (ALt. 10:9); é:s; (Mt. 25:8). The Participles are Y Mt. 13:23)
and e (Mt. 13:11). The Imperfect and Infinitive are formed from
N\, which is used nowhere else e. g. N2 (Mt. 5:31); \A.vbs ALt 7:11).
The Ethpiel is wsoia2] (32:23). ;

8. S 0 ascend, in forms where v ends one gyllable and Lomadh
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begins another, has the Lomadh assimilated to the Semkath, § 18. 4
wii ffor e (Mt 13:2); ] [for aNuj] (ALt. 17:1. In the
Imperative Pe‘al the Lomadh is dropped, see § 23. 2(3), e. g wax [for
=Nyl Rev. 4:1), e (John 7:8).

9. i it behooves, \ia it is well, .Eﬁ it is right are used only in the
Part. Act. P¢'al in the sense of a present intransitive, e. g, fis (25:15);
L QLt. 3:15): ..c;'i (Lk. 24:46). Compare § 122.

10. The 3rd fem. Perf. and Imperf. P*‘al of j;-= is used impersonally;
compare § 122, e. g. é;:k L\:,ﬁ (14:7) it grieved Jonah, \z=2 \c.ﬁk
ye shall grieve (John 16:20). The participles are used in a like sense,
the active as a present or future, the passive as a present or with ,,g
as a past, e. g. \aﬁh L:,.; (John. 16:22); I.:,.; (28:12); c-L.';v Lp,.; e
Alk. 3:5).

11. Asin {;=, 50 in Jeo to grieve or be weary, the 3rd fem. is every-
where used impersonally in the Pe¢‘al, e g. ..}1\5153 (Heb. 3:7);
a8 2 i (Heb. 12:3); wS Hlé § (Phil. 3:1). Compare § 122.

§ 63. da) and Da.

1 uE\.J: “I am” Q‘Lf “We are”
:,.E\..f “Thou art” (& 2 “You are”
wsiads] “Thou (f.) art” Qﬁ.ui\.f “You (f.) are”
- cd] “He is” \em..‘iq' “They are”
i “Sheis”” va:.i\..f “They (f.) are’’.

2. 0] (Mt. 3:9); quoradal (2 Pet. 1:3); uch\-ix(Mt.'G:30); 1o wonchol
ALt 3:1); 2aX Q. 13:13); 190 2 (Lk. 2:7)5 w2l (Acts 22:3);
©abal (Ot. 4:18); waoda] B (Spic. Syr. 9:9).

2] (Heb. ur) is really a noun meaning “existence” ; but in usage it
has passed over into the class of verbs. It takes pronominal suffixes
like a plural noun; but like a verb may be used also with separate
pronouns or Wlth nouns. It sometimes stands uninflected with enclitic
jea. With ] ¢pot”, it may be written separately, as in John 12:8;

but generally it coalesces with ]J and forms 2. See § 128,
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§ 66. The Inflection and Classification of Nouns,
A. INFLECTION.
1. (1) Paad (1:3) from 5001 to shine,
i_fa.;..: (1:2) from .,.2» to be dark.
@) 1202] fatherhood, from =i father.
2. (1) 12a0a (2:15); 2aad (1:1).
(2) hassl (1:12); 1284f (2:3).
: <Rl (2:3).
3. (1) <& (1:2); L343 (2:18).
ASS;: (1:6); )w&& (3:1).
(@) sl (1:10); 1204 (2:3).
4 ads (6:2); owob (1:2).
s (5:11); @l (5:15).
The inflection of nouns includes:—

1. The formation of the noun-stems (1) from the root or (2) from
other nouns.

2. The addition of affixes for (1) gender and /2) number.

3. The changes of stem and terminations in the formation of the
states (1) conctruct and (2) emphatic.

4. The addition of pronominal suffixes.

B. CLASSIFICATION.

1. (1) vass) evening; —ous herb; uc;.o holiness.

(2) L2 gold; -:;\ leprous; ii.; voice.

3) \.9:..0 war, Lf‘.:.'ao Messiah; l.sg.-gk youth.

4) N world; xi.g standing; l.ﬁioz doorkeeper,

(5) liadd murderer; L’...&;f slough; 1daasaa abbreviation,
2. (1) 8, bird; lzsam bolt.

2) L:S’s; sailor, 1:;5 quarrelsome; ]::giv labour.
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(3) ]-JOADS tongue; ];.\o,j roof; ];..'n.i root.
“) >c;$] black; ﬁf&n question; L\”o’51 marriage.
(5) ,.._'i]v lost; ,._—55 huAmble . ».n.u;; far.
(6) Zooa at rest; ]554' furnace; i_:iaz sceptre.
(7 ,':L: dark; ]255:_; bee.
) Lii.g,.s; mantelet ; 11’.{.:;.. idle; L';;s altar.
S.4(1) L:J,ég east; ]2535_&; correction; ﬁ.gsz; weight.
2) 1;55;2 scholar; ]Z\.A:r:‘z service, laods combat.
(3) 12wiol divine law; ];3;.:;: frog; L2543 shoot.
4. (1) ﬁ:.o:;s commandment; ﬁ—::'i\: little book.
2) (1) fiery; -y quail; L:ag.z\‘ robbery.
(3) 12a5ax folly; Lwdads little fish.
Nouns are differentiated by internal or external means. The in-

ternal means are 1. vowels, 2. doubling of radicals.

1. Those formed by vowels may be divided into those which had
originally.

(1) one short vowel q, 4, or u.

(2) two short vowels.

(3) one short and one long vowel.

(4) one long and one short vowel.

(5) two long vowels.

2. Those formed by doubling are such as double the second [(1)—(7)]

or third radical (8). These may be subdivided according to their
vowels,

3. Nouns formed by external changes may be formed by prefor-
matives, the most usual of which are Mim and Tau or

4. By sufformatives, the most usual of which are Nun, Yudh
and Waw.
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§ 67. Nouns with one originally short vowel.
1. (1) —at0d (].;D:m;) evening; .,Ssa king; -,.av\man; >c.'$$ image but'\aw
feeld; ,.; 3 morning; 32 door.
2) o herb; atn silver; '\m\i (ﬁ\";) foot.
3) _uo;.c holiness; .,o;s knee; 1eud (];.uo_;) bribe.

2. (1) N3 earth; <X ship; 12;4 R. jul) end; fle® (for ]i\c.ﬁ) many.
(2) wasim month; ,,S’: child; 10ax sleep; I?s.s\; care; ‘:\"}‘;"x knowledge.
(3) —and soul; 12223 (R. «23) drop; 18ws (R. wazd) breath.

“) 41_: griefy ot (R. wx3) evil
(5) 20 end; seas day; o) spirit; 523 fire.
<.§ eye; <"; Judgment; Dz house.
(6) ol (B. wai]) face; way (2L side.
(7) % people; !.sgl mother; \] dew; 'ﬁ:_'; strength.
(8) S rest; ]Do}.:. appearence; 12m ; Joys ].:.m_; covering; L:&::: likeness.

3. 12 aSsd queen; ]L‘\’.:Sss plant; ]E\\‘; calf; iob..:".:lc; tail.

1haneld kiss; 1Bwaato measure.
1. The vowel " occurs in the absolute and construct singular of most
words of this class which had originally *, except in those whose third
radical is a guttural or Rish. These nouns correspond to the Segholates

in Hebrew and like them are divided into three classes :—the a class,
the ¢ class and the u class.

2. When the root contains one or more weak radicals, certain
changes occur:—

(1) When the first radical is an Olaph it takes a helping vowel,
except in ]Z.,.u when it is dropped. When the third radical is an
Olaph it throws back its vowel upon the preceding radical and quiesces. «

(2) When the first radical is a Yudh, it quiesces in , or is dropped.
Waw occurs as the first radical only in },56 consultation.

(3) Nouns from P& Nun roots are usually regular. A few, however,
drop the Nun.

K
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(4) Nouns from ' Olaph roots throw back the vowel and quiesce.
The Olaph may even be changed to Yudh as in waus.

(5) Nouns from £ Waw and # Yudh roots have the following
changes :—uwu and ww become #; 4w, iy, yi and wi become 7; aw remains
unchanged (except in {2362 cow), but wa becomes oin )ca.: and wsa5

(and in Nestorian in & understanding, \é\ color, which, however, in
Jacobite are \;a and .\o:\); ay remains unchanged, (except perhaps in
1852 egg), but ya becomes & in das house, (<X eye), or ~ as in

<> eye.

(6) Nun, when the middle radical, is so uetimes assimilated.

(7) In B doubled roots, the 2nd and 3rd radicals are contracted into
one and the vowel of the second radical is thrown back upon the first.

(8) LN rest is the only word from a Lomadh Olaph root which
preserves the absolute or construct state; the emphatic state is regular.

]o]... appearance, ].... 3 Joy and 12> rest are the only masculine nouns
of this class that have Waw as the third radical.

The third radical has disappeared in 32 breast and in }515 fruat.

3. Feminine nouns are formed by affixing the feminine ending to the
primary forms, the vowel either remaining with the second or being
thrown back upon the first radical.

§ 68. Nouns with two short formative vowels.

I L;ﬁ-’a; (=) gold; (AN (==n).
b1 (3:9) wing.
2, ég GRY) old; é] time.
\i\ (>33) camel.
3. .::;.\ (223) leprous.
Zpw (1) new; NEa (522 low; jas (%) sterile.
4. 1Ksead () breath; 1DNZa (559 low; 182 4w (P270) waste.
]b..‘la: (122) hungry; ]z,_a... (792m) companion.
12soqa (i) roar; 12215 (333) grapes.

5. i.l.a (& p)=kawili, voice.
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«am=si'ibh, elder. )
1.am—si’abhetha, old woman.
1hes=(12sas) need.

Lsg.;=(w;'.3) unclean.

L;g clean; Las hard.

]5...:_’ clean; ]pz\.‘.ta hard.

18S2=ba awathi (awa contracted) request.
IPA::m smell,

ifdil (for ]ZIP&) dirt.

128Ns produce.

Almost all traces of these nouns have disappeared, having for the
most part come to coincide with the last class. We can still distinguish
them (1) in some words which have an aspirate as third radical, and
(2) in those which, not being i or Lomadh guttural, have in the ab-
solute and construct singular ~ under the second radical.

3. Adjectives with but one vowel remaining in the absolute may
also be safely put in this class.

4. Feminines of this class are often of the same form as these of the
first class. ’

5. Examples of nouns of this class from roots with one or more weak
radical may be seen under number 5 above. It will be noted, (1) that
awa or a'a becomes 6; (2) that ~ remains with forms of‘this class when
third radical is guttural Olaph (compare § 57); (3) that iy final becomes
1, but when not final w; (1) that nouns from 12 doubled roots
are regular. i

§ 69. Nouns with one short and one long formative vowel.
1. 22s (203) writing; <= :.: (=7R) war; ‘.ap; (123) work.
2. ,.:.g_.. (ﬁﬁﬁ?_';) ass; 43_1 (S8 man; ]m”i]v (Tt god.
3. =eNa (@) peace; N (Eb) three.
4. \ubto (>"zp) killd; pate] said; "\\.:x]w sad, ascetic.

!..k‘: born; ]_]’.\ shorn; sea Set; Sead placed,
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Q:Li.m hated; ,...r;i (w;':g) prisoner; L'LQ: () right hand.
L:A:s: (m~z) Messiah; ].:::J (X"32) prophet; ﬁ..;: crown,
1hdasy (13ee) ship; iz,..}.. (™) swine; ?,,..;.. (°m=2) Deast.
5. ]I;:L: (P) hated; 1onetia (nz2e) heard i. e. report,
n’_:;;\ (=3) stolen i. e. theft; \ENSAs (mbwz) virgin.
faash (8 izb) clothing; 1Z5e50 (m=R) sepulchre.
9. L&.k& ((,,_g.:‘) youth; ﬂ.]a; (ij) fawn; ];.f.a pig.

The short vowel, except when preceded by Olaph, is dropped and
the consonant is pronounced with a half-vowel, which may originally
have been g, 4, or . Nouns of the form kutail are diminutives; those
of the form katil are usually passive participles Pe'al; a few of the
form katfil (>zp) have the meaning of a passive participle.

§ 70. Nouns with one long and one short formative vowel.
1. >e.'_\:§ (=5i2) world; seh (=5ir) signet.
2. N\&o (5uip) killing; ]b‘.'...‘:; bird; ',._A (23 breaking.
wls standing; iﬁ.mp (=fh.pm) Later; ll\ (7%8) revealing.
A].'; (z}.‘s’) trembling.
3t L;; Z () doorkeeper; 12\5\3 (m%:2) waggon.
]Ls], (3% harlot; ]E\..:_; (773p) beam; Has (512) preast.

1. There are but two nouns with a certainly after the second radical.
2. Nouns of the form kétil are used as the active participles of verbs,
and to denote the agent; and, in a few sporadic cases, in other senses.

§ 71. Nouns with two long vowels.
1. kital ﬁ:..;:.f: murderer; I;:&p oppressor; Ij:._:]p eater; ].ic: Jackal;
108 {able.
2. katil L_.,... weaver's beam; iL\a.n] gush of rain; ]L\a‘.] club; ].A..Scf

slough; ]L\.:um abbreviation.
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1. From every active participle, Nomina Agentis can be formed
after the form katl (Compare in Arabic »eb\& spy). Certain other
nouns also take this form.

2. There are a few nouns of the form katil.

x § 72, Nouns with the second radical doubled.
L 5 bird; Wad hatm; 1355 bolt; k8o ladder.
’;l threshing-floor; ];..-ch' shield; ];.é::.s hedgehog.
¥ 2. (1) 8—4 kitthl 1aXS by sailor; bl (=31) thief.
Lpa:_: magician, 1is praying; ﬁ.:’z’.: pernicious; 1123 (39) Judge;
1 (=n3%) farmer.
(2) ¥4 kittdl BAd veil; i3] roof.
(3) i—4 kiittal if]pc:n question; L{icél artisty ﬁ:p:.m perception; sasel
tiack; oian yellow.
(4) &—1 kiittil 2.2l sitting; pasi lost.
\)-Af; soft; “;\'.\5 many.
‘ (5) a—10 kittal 2314 reclining restfully.
Lpoa.bs.z staff; L?loilv stove.
X (6) i—t ittt] 3e23 wasp.
I-;::L.: darkness.

After the norm of 2 (3), a nomen actionis can be formed from the
intensive species of any verb. Of the form (4) are many verbal adjectives,
especially such as serve for participles of intransitive verbs.

§ 73. Nouns with one or more radicals reduplicated.
1. NOUNS WITH THE THIRD RADICAL REDUPLICATED,
These are few in number. They are such as
1;:5 idol altar; Lp‘;.s millet; '2‘2‘“; splendor; 12:2-,.; crumb.
li_k.:a.s appearence; lgc;].g bandrol; 1.2;23.&2 mantelet.

"n ; p v L
HaZs idle; wjephs ferocious.



ELEMENTS OF SYRIAC, (S 74,
2. NOUNS WITH TWO RADICALS REDUPLICATED.
]:.\,,\7 threshing instrument; lasas bug; ]:..’.,.: milleped.
u;k;v storm; 155 &5\: locust; ipzi.x'v\ (=gargarto) throat.
wasas (=kabkab) star; Vf%; (=rabrébhin) many.
seNwaNa perfect; l}a"kﬁn ivy; 1dwciwye spark.

r § 74. Nouns formed by Prefizes.

i:::.:':] (==3) flute; ]L\...&] manuscript; ]9_:u.. smoke; ]’cg.a.. frog.
. (1) 3—a M\:& Q-""‘” (=jzn) tabernacle; \.:;.x womb.
wanls (=wam1y) acceptance; ]Ka;,.s; ("12279) chariot.
\:.Q (from \;.:) knowledge; \hzmass (from _:m_.:) gift.
adasw (=nngy) drink; 12125 (from }x3) balance.
1080 (=) aXSasd) entrance; i.:l.@o (from Lu@a ) shield.
].bnpﬁx (=>cv:~_-.=;) standing place.
(2) 5—3 12ad=sd broom; ﬁ‘}w (=72370) spring.
i’z'.,..;x (ND7735) net.
(3) a—1 ]A‘hc_:lx. food; ]_L&:Q.E.‘h; acquaintance.
“4) a—4 ]j.;l\.s; (=Yipes) weight; ];.?aé; ("¥iem) saw; i:.S’o.sg birth.
5) a—i L;_.;: (=3=%) spring; larass (=r1%) bellows.
Um&o (5itiz) stumbling block.
(6) i—3a ]3..5\;53 web.
(T) i—4 Hoass pawn; ]::,.53 dwelling.
) ti—4 Iysads spindle (= J52%).
(9) a—u ﬁciga food; ﬁ:.:.go city.
. (1) 8—a 12222 settler (R. = to dwell).
(2) 3—i ];..&;sz (ve5m) scholar; i';..,’;'z help.
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3)a—t bfoiuvz exchange; lgoi...’z flattery.

(4) 8—4& 1532 supplication; 1asas2 clothing.

(5) 8—1 |dasdnz shame; hado2 addition.

(6) 5—1 |Dscoj 2 skeleton; 12a892 reconciliation.

(7) i—1i JPwenal praise; 3255&:92 wonder.

(8) i—4 12wial camp.

The participles of all the derived species and the infinitives of all
the species are formed by prefixing so. Nouns with the prefix 2 are

mostly abstracts and are formed generally from the intensive species
or from the Aph'el.

§ 75. Nouns formed by means of affixes.

= = P v oo

The most common of these affixes are ,:, \o‘, < O Sy o l,
2 and 2o.
1. (1) Piates enlightener; Plalv tempter.
2 éaf (from L’;if) earthy; T"Lﬁ (from é&ﬁ) talkative,
;.E;. (from 12%aa) heavenly.
k3) 112as2 pest; ﬁ:.océ command; 1115 building.
13283 thought.
B L’Jc;: little son; \u:ai.:a little book ; ]”b..n.;lc.gk* small ship; ii.::lciu_.a;x
village (Compare Jma7): Batol temptation; 15::.;: revelation.
3. h’":‘{s early morning; 1iasaa file.
4, 1B33o) litlle fish; Lo little boy; 10wana little girl.
]L.?z...}:.z a small water pot.
5. L’.i;.’i fiery; L.:'akga royal ; L&%,ﬁ naked; L".?:S..; Jew.
L:gngcf motherly; I.::n_'v;a nominal.
6. wasb quail (Ex. 16:12); wsay error (Lev. 5:18); waaa secret
(Eph. 5:12) § 86. 6.
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7 s m] binding; lasasa overturn; L..e_.z\.. robbery.
]b..i:.:i; bee; iL\..:xlu.m swallow; A..‘ni beginning.

8. 12a3M\ (mwsbu) kingdom; 12and goodness; | Zend] fatherhood;
]2:.:.;; purity (Bib. Aram. 1=1); iz’c';:f meal (=sirewuthi); ]24§5
request (Bib. Aram. 33); ]z;&:, (nwa) likeness.

1. Nouns with the affix (o may be formed from all participles of the
derived species and from nomina agentis, 1(1). Added to many nouns
it forms adjectives, 1(2). It forms, also, many abstract nouns and names
of things, 1(3).

2. Nouns with the ending c, T., & or w22 are generally diminutives
see 2., 3. and 4.

3. Nouns with the ending w generally form relative adjectives.

4. Nouns with the ending Zo are abstract and can be formed from
any noun.

J/
// § 76. Gender, Number and State.

Sing. Plur.
masc. fem. masc. fem.
Abs. s o S iz
Cons. «aws b.y.;.f: .:A..‘a b..:.z;’.
Emph. faus 1haus Fazs o

1. a. gas (1:4); yazlo (Mt 21:5); wad] (Mt. 19:3); wadal(1 Cor.9:21.)
b. ¢ (Heb. 7:1); NS= (Rom. 11:34); 32 (Mt. 10:3).
e. P3mad (1:3); becarz (1:2); ]31.0&.7 (1:1).
2. 0. fwod (15:3); BIS (11:4); lowiso (1:2); s part; eihS
(MIt. 12:25); = covering;o> (Ined. Syr. 18:1); 2w’ (John 1:1).
b. L\.ﬁ-&o (1:6); b..:; usury; A;Si victory.
G0y (2:18); adsgo (5:12); wzal; (18:4); waaS (12:14);
cu:s? (26:2).
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e Buraresss (Mt 20:22); 1228 Ak, 16:12); [Xadad (1:10);
Buia (2:9).
3. . X3S (5:7); <atoad (Mt. 26:2); asyd (At 5:11).
b 8] (1:3); &iad (2:18); witl) (5:10).
e. TS (1:13); L) (3:15).
4. a. @5 (Heb. 6:18); & (Eph. 6:18); .\?zm" (Tit. 3:5); <ais
(Mt. 12:45).
b ads Lk, 23:23); w2ddd (John. 21:17); mzaas (Mt 15:8);
.\z{Z'_{ (1 Thess. 3:7).
e. 12520 (2:3); 188822 (2:3); 1X81.2e5 (7:2).

<232 (13:8); .\a;.%; (5:7); uds (1:9); il (Mk. 6:27).

(S

The Syriac noun has two genders,—masculine and feminine; two
numbers,—singular and plural; and three states,—the absolute, the
construct and the emphatic or definite.

Remark 1.—The emphatic or definite state is everywhere denoted
by the ending {.

Remark 2.—For the changes of nouns in construction with pro-
nominal suffixes, see the declension § 79 sq.

1. The absolute and construct singular masculinehave noparticularin-
dication; the emphatic is formed by app_encﬁng I’ to the root. For the
changes thus occasioned in the root, see the declensions § 79 sq.

2. The sign of the feminine gender is an appended Taw. This
feminine ending has a twofold treatment. b o e

(1) It is dropped in the fem. sing. and the vowel heightened to i’,
except in a few nouns like Ads part and Daaw’ beginning.

(2) In the construct it is retained; as also, before pronominal
suffixes and the sign of the emphatic state.

3. The ending of the absolute plural masculine is é ; of the construct
w; of the emphatic { (from 12).

4. The ending of the absolute plural feminine is \,,; of the construct
Z; of the emphatic 12"
5. Remains of a dual appear in the words for fwo and fwo hundred.

In construction they take the same form as the plural.
L
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§ 77. Nouns with Suffixes.

Masc. sing. | Masc. plur. | Fem. sing. | Fem. plur,

.. £ pll

Abs. - eais ].Ae coaan
v v 14

Const. chas aass ) dais

Emph. faus fazo Fans [ VS

Sing. 1. c. -haD P wlaws Dais
CRn [4 > T et 2 o s o0

. N AR S Y wsboais

3. m e — QAL adaws abiio

by ka2 > ChadiD adand Alaio
v L v v o,

Plur. 1. c. —as <aaio Saas Daio
~ » v » v ~ 14

2. m G2ass | @daals | @2DAsD E=hais

o b il e e < R i e e 3

»n > v L 4 E o =

3. m. COauD | Coaais | (codasd ©ondais

4 4 vc'l...m vma PO vc‘;my TQO:MD" 5

L ami N (1:13); ol (2:16); AN (2:18); ¢85435 (6:11); wadns
(3:16); w55 (12:15); a5 (12:16); @ases (24:1); g (5:5).

2. w2dS (12:14); adogd (1:13); mbash (25:12); cada] (13:2);
p2aivduits (13:5). :

3. wadmrl (2:17); @axdal (5:15); yald (6:12); wasips (6:14);
wpatalhZ (23:7); ewpzad (13:3).



g A77_] ELEMENTS OF SYRIAC. 83

> (4

4. @andiol (14:5); wbliel (Heb. 3:10); mblsel (Acts 13:10);
.\a_«fz\;”'sf (Jam. 5:4).

5. @asiz (28:17); adNise (28:14); patogo (13:4); aads (13:9);
rZewz (14:14),

6. cimias (13:15); ,.‘m_—, (Acts 2:30); w525 (Acts 7 7:49); yama (Acts
220 “5‘4 (Lk. 7:7).

For a tabular view of the pronominal suffixes with nouns, see § 36.
The form of the noun before suffixes is in general the same as the form
of the noun before the emphatic endingf It is to benoted, however, that

1. The masculme plural has the suffixes appended directly to the
diphtong J, causing < instead of ayi with the 1st sing. suffix; woo
instead of ayhu with the 3rd masc. sing.; and ows” instead of ayah with
the 3rd fem. sing.

2. The feminine singular inserts a helping vowel before the grave
suffixes e R and before the . of the 1st sing.

3. The dual takes the plural form before suffixes, (see 5 above and
§ 76.5).

4. Some prepositions take the plural form before suffixes.

5. Nouns which end in L in the emphatic sing. retain this a before
the suffixes of the 2nd and 3rd sing. and of the 1st plur. lwsas throne,
L:r.;&f camp, and 1a2a%5 drink have forms like w55 with the 1st sing.

suffix; other nouns have aa like .uf;:.z my boy. (Nestorian waMJ).
Before the grave suffixes, 4. e. those of the 2nd and 3rd plural, the
Jacobites have with ].:mc_: &c the form \chm’ia_: (the Nestorians

\ea-:uzéé); with other nouns, both dialects have .\cc::.

6. Short adjectives and participles, like L:m.: can either retain or
drop the Yudh before suffixes, e. g. ..ma..m... or .cnm... his saints; but
substantives have always the shorter form, e. g. um.kso Fhis bowels.

7. Collectives, which have no plural, take the suffixes of the sing.
nouns and are marked with Rebbuy; but i.:i_i_, abs. ?ﬁ'.’ takes the

plural form, and Li5a5 cities has either the sing. or the plur. form

2, L4
€. g. gD OT bt ITD0



84 ELEMENTS OF SYRIAC. [8§ 78. 79.

§ 78. Declension of Nouns.

For purposes of inflection masculine nouns may be divided into
three classes or declensions; feminine nouns, into four, as follows:

1. Masculine Nouns.

1. Those which have but one vowel in the absolute singular and
that movable. This includes most nouns which had originally one or
two short vowels.

2. Those which have one or more vowels all immovable.

3. Those which have at least two vowels,—the vowel of the ultimate
being movable and that of the penult immovable.

I1. Feminine Nouns.

1. Those in which the vowel before the ending is movable.

2. Those in which the vowel of the penult is immovable, but which
have a vowel inserted before the emphatic singular ending and before
the construct singular with suffixes.

3. Those in which all the vowels of the first form, 4. e., of the
absolute singular, are immovable and which donotinsertahelping vowel.

4. Those whose first form ends in ¢ or « or which insert a Yudh
in the plural.

§ 79. First Declension of Masculines.

A.
malk zedk kudsh karakh
(king). (righteousness).|  (holiness). (city).
Abs. sing. $s0 - ,ac;.: 9
Cons. sing. o 9 \.Ac;.o 9o
Emph. sing. PANCH (3} Lses [
Const. sing. PEANH asn ares afps
with & “his”.
Abs. plur. t.a'.\..s; t‘;’i (..n‘n.; <..:’,.;;'.
Const. plur. it J’i ased . ,_:
Emph. plur. AN Ls;f lasas l;r;
Const. plur. ugl:;s&; wnia sy ug:-_"Z?;S uga.:",.;
with “his”.
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It will be seen that this declension includes nouns which had
originally one or two short vowels.

Remark 1.—Forms Pé Olaph like ,\7 hire and X ship, come
under this class.—The first vowel being merely a helping vowel § 33(1).

Remark 2.—Forms Pé Yudh like wwi~ month are also in the class,
the ~ being a helping vowel § 33(1).

Remark 3.—Forms like =a17 and ,.;.: which had originally two short
vowels, have come in inflection to coincide with Segholates in almost

all respects. It will be noted that they preserve the half-vowel before
the aspirate e. g. ddh¢bha not dih-ba.—Comp. mzzw,

B.
yawm ‘ayn taby kanay | kashiy
(day). (eye). (gazelle). (cane). - | (hard).
Abs. sing. Sean < Lo
Cons. sing. Seas -
Emph. sing. lsaal ].L.i i.::z.z L:J.; Las

Abs, plur. | vl T <33 <o | ks

nr Riv v v | Aas
Cons. plur. -4 alls -l <lo | Zaas
Emph. plur. lsoas ETeY L::i; 1215 (E3S

1. B Waw and £ Yudh segholates of the a class contract aw into &
(Nestorian 6) and ay into i (Nestorian é) in the absolute and construct
singular.

2. Lomadh Olaph segholates with the exception of w4 are found
in the singular only in the emphatic state. In the plural the form
Q‘:s.z becomes <n54> but instead of lia] we find 12y as if from
nouns which have two short vowels. The same is true of most nouns
of this kind; we find, however, ].:a; rents and 153X colds.

.
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3. Lomadh Olaph nouns which have originally two short vowels,
have in the plural the same forms as nouns which had one short vowel,
e. g. 15 cane, in table above.

4. But adjectives from Lomadh Olaph roots differ from the nouns
in having forms like <..:4:, instead of —aao in the plural absolute
(compare =33) and like wias in the plural construct.

Remark 1.—Segholates of the ¢ and u classes from £ Waw and
£ Yudh verbs come under declension two e. g. T"’ and wwc$.

Remark 2.—Segholates from B Olaph, £ Nun, and EE verbs come
under the third declension, e. g. —aws head (R. win"); 1;14; well; 188
oppression (R. aas); el people (R. &ny).

Remark 3.—Nouns like ﬁ.; voice (from kiwild) and waw old (from
«=L=) which had originally two short vowels come under the third

declension.

Remark 4.—With consonantal Olaph as the third Radical, we have
Lhz.g, nséi unclean. The vowel of the Olaph being thrown back and
the Olaph quiescing. See § 24(1).

§ 80. Second Declension of Masculines.

rabb | kawal |gannobh| kiribh ('(zliln malkiy
(many). | (voice). | (thief). | (war). ,im.tq) (royal).

vov

Cons. plur. sz -

Abs. sing. =3 s n&.{\: oio Q‘; BN

Cons. sing. -3 W mi.; \_o:.a .<..; NEARY

Emph. sing. =3 is L:‘:.{{ 120 TR I BN

Abs. plur. ﬁ; Q.EJ:: i | adi? EEINYA
wnl g

L k /b

Emph. plur. t=s L:;J\ L*:;.; (£3) [BEARH
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Remark 1. — X people and Se% seq are inflected like =3, except that
in the plural we have the forms ?‘&‘h“ ].sabn.. <.bn&:.':. i.ke&:b
Compare "7 from =7,

Remark 2.—The ¢ and w class segholates from £ Waw and £ Yudh
verbs come under this declensmn as also, BIf and £ Nun segholates,
e. g. wmc) spirit, ua) smell, ].si (R R) face, 12X (R. 2=b) heart.

Remark 3.—Nouns from £ Waw and £ Olaph roots which had
originally two short & vowels belong to this declension, e. g. N3 voice
from kiwild, «ad good from tawabhi, «aw old from sa’abha.

Remark 4.—Here are to be found all nouns which had omgmally
a short vowel in the penult, and a long one in the ultimate, e. g. 2j0
war; Soass put; patn shorn; 1auXs youth; 1s2aws beloved.

Remark 5.—Here are to be classed all nouns which have a naturally
long vowel or a closed syllable in the penult and a naturally ]ong
vowel in the ultimate, e. g. Uq..g\.o murderer; LA.A:] swamp, NP4
sailor; .-..] vzctorwus, @ tongue, fu question; @¢,..9 near; mk..
child; \‘m sour; ,.u.u darkness; u:z\so weight; i.;a.a:w fountain; ],,,.sc,

roof-story, bmldmg, ﬁm poor; h_..so city; ],...‘.54 help; ]wl\.»z ﬂattery,
12202 settler; 132 ,.a. . frog; 132252 pest (and all nouns ending i ng . o etc.)

§ 81, Third Declension of Masculines.

sahidh {’emmar | madbah | shithiy | mashtiy | mahziy
(witness) | (lamb). | (altar). |(drinking).|(banguet).| (vision).

~0

Abs. sing. 0 o st s | wbass a0

~0

Cons. ‘Sing. Jont el - BL | wdass | Jjus

Emph. Sing. I;aus i:.kof L‘::,.sg Laa |lohass L:].agv

Abs. plur. | oty | gl | Eusp S0 (B | ujuto

P O L o v V e ¥V VP e ¥

Cons. plur. | wow | Sisel Marsz GIda | wDAM | uspaso

LA

Emph. plur. ].:;m.é sl I.u.c,.s; P& | hodass (IR S
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a

Here belong nouns of the forms N2, \i3, '\..z\v.av, L3, \.Z:..-.,
%1 \%‘:"sz \Mi \&S;, \-@:-955 ete.

VREmark.—DSoxile S):rxaf grammarians give an absolute singular form
wascy for luso)? fascid persecution. This would place it in this
declension, and also nouns like it such as liscdiw rapine; hasoaSy
oppression; ].:.c:.'.;:k embrace.

§ 82. First Declension of Feminines.

habhrath|, ,
a(cof:_ éghlith |miishhith| yidhsth | talyith |mahwath
panion). | (€dl)- |(measure). (science). | (girD). | (blow).

v 2 -

Abs. sing. | 1o LS | kaess) K2 | NS | Baw

v v v e v, - g EN

Cons. sing. | 2p2e | DS Dacatel ASS | AA] | Zaww

- o a

Emph. sing.| 128 | S | lheedts) (8l |1y [1ieat

Abs. sing. ,:,.s: éé é:-_&; Qg‘?: é.&i Q‘sc

[ v Pee » p = B Doe ¥ e ¥ Pe @

Cons. plur. | Zjow | A | daacisl Dhpe | DG | Zoww

29 v 0 o Do n, ¥
1

Emph. plur.| 250 ]b.ké Plaa| 1AL | 182N 12208

These are nouns which had originally in the masculine one or two
short vowels.

Remark 1.—In P& Yudh nouns like 15,5, the Yudh quiesces in -
when it would otherwise have a half-vowel.

Remark 2.—In £ Waw nouns the diphthong passes over into Sin

the emphatic singular and in the singular with suffixes, e. . 12502 cow;

]ﬂb;::& collection.

Remark 3.—In segholate feminines from Lomadh Olaph roots the
Yudh quiesces in its homogeneous vowel in the emphatic singular and
before suffixes. Generally, this causes the preceding consonant to lose
its vowel, e. g. il.”:..kx.g. For exceptions, see § 85.
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Remark 4.—Like faX] are L:.::; pure and laas hard, and, in general,
participles and adjectives of the form jas, 1.

Remark 5.—Instead of jewi, some give the abs. sing. as amis,
making it like a% Declension IV, ]{.:....z‘; bath is in the singular like
12w, but in the plural it has 128,

Remark 6.—Feminine nouns in L3 from masculines in ( or \; are in-
flected like 1aS], except that the vowels of the penult remain firm. So
also, feminine nouns in L. from masculines of the form kattl, e. g.
IZ\...JS:;:;&Z little queen; |2a5a2l perishable things.

Remark 7.—Nouns like Lo affliction from ‘a4waké have in the con-

struct 2a%, emphatic j2el.

§ 83. Second Declension of Feminines.

ihyat!
'armalith|z8dhkath| ‘agilath | haywith ﬁ(‘;});fo‘ shiniyath
(widow). | (alms). |(carriage). (animal). britm). (foolish).

Abs.sing. | O] | K | ES | 1LD | Kael | s

e y -~ o 2 v v » v 4
Cons. sing. | 2Xss3) 240 L\kv&k Loam | Dawdy 2ala
-0 14 L4 P = o 0o = 0

Emph. sing1885] | 1863) [1ASG | 1200 [1Rals] | 1K

(4N Des D
Abs. sing. éﬁc’f < | \é::.: tf“’; ekl

Do O o v

Cons. sing. aNesf l\.:;fi L\.L@ 2%a L\f...c; Aila

D Dean I 20 o

Emph. sing.’i\.’ﬁbc‘a‘f 1229 ]z\i\ﬁ (P25 ]Z\i’u:& jdala

It should be noticed that the only change in these nouns is the in-
sertion of a helping vowel before the ending of the emphatic singular
and before the pronominal suffixes with the singular.

Remark 1.—Active Participles from Lomadh Olaph verbs, and nouns
like them, change the Yudh into the homogeneous vowel in the emphatic

singular and in the singular before suffixes.
M
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Remark 2.—Like |daw is ]o'!..: joy, perhaps, also, 12adso part.
Like L:ac\;, are L:kci lamentation ; lazas cap'; Lp.\u? chant;
[ DETS city; lasaa recital. For other nouns of this kind, see

§ 85. 3.

§ 84. Third Declension of Feminines.

bathtlith zaddikith sahidath

(virgin). (righteous). (witness).
Abs. sing. ﬁclt:: i.:l:.;i 3z
Cons. sing. FANCY P 220 2300
Emph. sing. 12efz 1849 1230
PSS P =y P wp
Abs. plur, —cdo <=37] QA3
Cons. plur. 2N ERs l\.:u;i 2305
Emph. sing. [N ]&.:..?i lzppc;ug

No changes take place in this declension, the endings for gender,
number and state being affixed directly to the noun stem.
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§ 85, Fourth Declension of Feminines.

lawatl
sibhwith | biryith |* j;‘;a ' kériyith | malakth
(thing). (creature). (prayer). (beam). | (kingdom).
Abs. sing. a5, —}o ? —ps PN
Cons. sing. LQ:’;& 208 ? 2o ZaaN\sd

Emph. sing.| 1225 Bojo {12 | fBujs | 1leads

D~ p D o Voo o 0 Doe v
Abs. plur. &2y <2 &y | o G
Cons. plur. A&E; NS zgg; s 2828
Emph. plur,| 1245} Bops 1235 | 1Bl | 1zeans

All nouns of this declension end in o or 4 in the abs. sing. except
nouns like L2y which, however, in the plural are formed like il

1. Like a2 4 18 atoy likeness.

2. Like w2 are IS_::\ choice; ]?)...sk‘ fat tail of a sheep; ]Lkza
mby embryo, ]E\ﬂ.s side.

3. Like n.ﬁ\; are opw leg and opo sawdust.

4. Like »..i;.'g are all nouns of two or more syllables ending in w
such as uﬁ’.’_’?vz covering; u‘:; interest; 3o gail.

5. Like ea\s3 are most nouns of two or more syllables ending in &
such as oS3 request, o?cug testimony.

Remark 1.—]2:.:::? healing has in the plural ]Zg.'mf see Lk. 13:32.
]25;&: government has in the plural ]22;&:
1205 ,.::\manhood has for plural Mo,.::\ wonders Acts 5:12.
]404,—. inheritance; 203 festimony, and ]zaes half, have in the
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plural beside the regular forms ]’Z&:%.;, 12y, the forms ]‘Z'ﬁés’,

DD ws0O

(P22 %
Rem. 2.—The Infinitives of the derived stems end in o in the ab-

solute and in Zo in the construct state, see § 49. 2.

§ 86. Anomalies of Gender or Number or State.

1. Some masculine nouns form plurals from a lengthened form in é
].:.ff fruit; Llf:l or 'L:J
];.n:i flesh; Ls:m_e or ];::5
lams incense; Miams or faisis
l.;.\; genus; M or Lm'.l.i
lised wine; Ve,
L:u;; ointment; Lﬁ.&
i,:...: odour; ]..‘L:.Z or ].:..:
i.;::; teacher; ii.,:; teachers.
Liéic'; magnates.
].&::5 medicine‘; l.iégg
L&u}: prefect; li{\:.}.z or H\L};
Note.—So also the feminine ]’A;.l other, pl. TO‘J:“"_’ adding « ac-
cording to 4 below.

2. Some masculine substantives form their plural with the ending

120 e g.
) ];Lf place; ]22;47 (é:zf)
L power; 12eXza or il
(AN heart; 12288,
I;a-n.i' river; ]22_,,“5.
(2) Many in 1= form their plural in this manner, e. g.

v

5] ton; 12255,
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Li,..: breast; ]pzoc:...
].::.:. serpent,; ]"AZ a8
1iz3as throne; |2a85a5.
S night; 12axax,
L:.ma:; horse; ]2::53.5
So also the substantive participles in L e g fasd shepherd; ].p.mi
2hysician; l.:,ég Lord.

Note.—Many words of Greek origin, especially feminine, form their
plurals with the same ending, e g. ]22&&’3=plural of mhatsix,

.\a:,.@:m], CTADI0Y plural:]i’."c:&wf.
2. Some feminine nouns form their plural in ]23.
I3 »~ O Pee
12sco] people; 12281,
12l wall; 120 0] generally L=l
lpzig sign; ]Z:’c';'.f.
12af fever; 1zodaf,
153 fire; 128523,
]b':.e.:; lip; ]z.::.a_g
4. Some feminines, especially diminutives in {83, form their plurals
in 182 e. g.
De a PO e
1822y place; dazc).
i.Lz:.S tunie; 1&2.1.@5
18233 little court, \Dizesy.
5. Some feminine nouns which in the singular have 12” (atha from
awitha) have 123" in the plural e. g.
]E\.isp (P22) part; ipzlﬁhc' Zis thumb; 2SN sacrifice; Mo fellow.
e L) % <t ’

But some of these are treated as if the 2 belonged to the stem,
e. g. 1282 request; 1ALZ see 9 below.
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o« . . \4 . .
6. Feminine nouns in «, § 75. 6, are indeclinable, e. g.
: v o= v a L4 b v Bl
wasa] error; aaac] secret; wam quail; +adZ condition.

7. Many nouns of feminine gender have in the singular no feminine
ending, but take one in the plural.

L:io] way; ]3,? earth; ].:5,.; body; ]-bcp.g\;v side;

1P field;  Vaad soul; 1202 shoulder; ].::Di.g bed.
8. Some feminine nouns, having originally the sense of a nomen
unitatis, have the feminine form in the singular but the masculine in

the plural. Duval gives a list of sixty-four such nouns, in § 270.
Among those occurring most frequently are:

]E\xi ell; ].L:]v ]355 mantle, ﬁké
]E\.;AS eg9; ISA_: ii\kk; word; ﬁé

]E\.l.{ garden; I.f\:. 12218 grape; LAIS,
10sses fear; 18503, ]:‘.55 lit; l:;s’.
]pb..g\.; wheat,; 1ot 1Xax sabbath & 122,
182ad drop; 1531, (X0 Tour; a0,

9. Some nouns have treated the 2 of the fem. sing. as a radical and
have their plurals as if masculine, e. g.

]"A}:: booty; ]2].3. i’zl;&é tribute; 12?';35.
1882 request; 128=. ]A&m sacrifice; 12a0.
]Z\S\ cry; ]L(.;. 12\33 care; ]B.s;
]2'],.... view; IZi.:.. 1282 ery; 1285,

10. Some nouns are masculine in form but feminine in gender, e. g.
52 well; Lfi:ﬁ knee. (See full list in Nold. § 84.)

11. Some nouns have two plurals, sometimes the same, sometimes
different in meaning. (See Duval § 272) e. g.

Wl eye, spring; 1< eyes; 12428 springs.
L;g]' ear; 13 ears; ]ﬁ;f handles.

1ol hand; ];:]; Lands; ]ZS'I;JL handles.
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04Eye 3 b T
Luod wind, spirit; Leos winds; {dwod spirits.
o v = -~ 9 A °p v
19 dwelling; 19 dwellings; {253 convents.
0¥ ~7 ~ 7 ~ v so. 7
Lz great; L=5 or Loies great; izd masters; {1=3c> magnates.

12. Some nouns are of common gender, e. g.

];...‘;z cattle; ]:‘; dwelling ; 1:’,..’.’ sword; 15ens moon;
lasaa sun; Lﬁu:i firmament; ].:sg.‘ heaven; s wind.

13. Before the femmme endmg, many nouns insert a Yudh.

(1) Words ending in or c, e. g é{m&a murdering, f. le.g\.n.;o
LJuk&o little king; ]..Ja.akbo little queen.

(2) Probably nouns of the form kittl e. g. ol murderer, L:k:.;r.;,
122522X transitory things.

(3) The adjective Saﬁ] small, anywhere except in the emphatic
singular which is ]pz.',oﬁ].

14, A few nouns insert Hé before the plural ending, e. g. 1525{ or
122 fathers, sing. 151; 1Zongs] handles, sing. lpu] hand; Jasde
fathers in law, sing. 15da; loisda or 12sea from l82a name; X4
or ]25-&21 mothers from 15373 12| anvils, sing. ]7:_.5:{.

15. Nouns which had a letter assimilated, or dropped, in the singular,
o{tein preserveﬂig 1i1 tlie E)lural, e; gp ‘ié\fim lis::.\'} ]‘Z\_'.:;\cheese ‘if:\:’
102 brick Lo 10w sister {2aw] ; 53w sea faosas; sas people; fsasas,

16. The original emphatic plural ending {= is still preserved in a
few nouns, e. g. 1o sons; (50 water; lisaa heaven; Lila years; "::“l
hands; ].ls] kinds; 1332 breasts; 1:5] curtains; i.f;—:g price; L‘f&thousands,

17. Some nouns have but one state.

(1) Feminine nouns in o are always in the absolute state, e. g.
AN quatl; w332 contract.

(2) Some which have Waw for the third radical are used in the
emphatic state only, e. g. |aSo cessation 5 ]::..; splendor.

§ 87. Peculiar Anomalies of Nouns.

1. 15 father; L:iv brother and 152w father in law, have the forms a.::]v,
aw], esaw before suffixes, except before the 1st sing. suffix where they
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0¥ L4

have ‘:f, uf, «es. The plural are ].:]V, jeizf or ]201_- and |nsca,
see § 86. 14.

25 l,...] (for X7 § 24. 3, Note 1) hand; in construction with = or
A\, g, elsewhere 1. Plur. L.,..l, ir.i or in a figurative sense
]2:‘;;'.:]‘, see § 86. 14.

3 IZ\.&cT nation, see § 86. 3.

]2;‘.]_, pl é;«_‘ other, see § 86. 1, Note.
=X thousand; 1=X, Pl ?‘Lgk\v, (AN
Lﬁgi, ﬁ\xlv anvil; PL 1 2] § 86. 14.

12) mother; PL. 12asd] or o] § 86. 14,
. ilz:g]v woman; Pl. TR

=

© ® S o

éf face; (R. m3%) singular in use 1212 (Heb. INE).

10. ,.5 son; ovpz his son; .\a_;',.:* your son; Pl T..i:, Lﬂs, o,

11. ]pz.,_"; daughter, cons. z',:v : \.z?,.:: my daughter ; ,’2,.5 thy daughter;
Pl iz, a3, s,

12. 12a2 house (Mt. 12. 25 «2), cons. dus; adwd his house;

Pl j2z=.
13. 5e3 13y blood; w3 my blood; yoy thy blood, Pl. {5y,
14. 13 kind, cons. .j (Nestorian ,j)' PL s 123, &3
o z,_.. new ]z.,..., B ]z:,... Fem. sing. ]z.,,.., Pl. lzz,...., §:1,:3.
16. 12w sister; PP my sister, Pl ]Aa...] ; § 86. 3.

17. ]..,... breast, Pl. ].f:,,a § 86. 2 but also L.,... \ocu..,.» itheir breasts
Lk. 23. 48.

18. 11.;, {. ]z(..;:.g young forms the plural 128, vﬁ.g .2:5.2 as
also in the meaning “servant’’; but when it means “loy”, ,,girl"’, it forms
the plural 1y, <oy f. 122Ny,

19. LSS or KN night (abs. wNaX or L) P1L 1248,

20. 112 hundred. Nomen wunitatis ]4&-, <..4&: 200, ]Acl-‘:; (for
]"z:].sc) hundreds.

21. 1352255 oath (R. }5dl), Pl. 10332,

292, 125 water abs. <& cons. e, With suff. wss my water, ,..hg
or ,...:.;; thy water &ec.
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23. L:,.&D: or ]-:.bg lord, cons. I';s:, u;é: my lord; oc:'rbg their lord,
B, L:,:;: or ]-;-.55, abs. ér'mp, cons. \.-,‘-35, (izpop-:.;; is also used). Fem.
1, 208, 1405,

24. ]_m lip; ]L\s.w, day, 12220 § 86. 3.

25. ]A:..g\.a cucumber, Pl ti3o Num. 11. 5 q&, Also iDA::g\.;

26. 13i2 city; abs. 130, cons. 225a5 or Alps, Pl 15525, constr. wisad.
Pl. with suff. ,.:.‘i:..; or ,.:'5..; Other plurals ]2\5,_; and 2235 (this
last is an imitation of the Greek. So also ua.l\ gardens). Laa.o is a
collectlve, see § 90. 1.

27. =5 great, f. M._a, PL <..:'a'cs (for <._';",._"5). But in the sense
of “magnates”, the piural is 1503, f. 1aassel ; in the sense of
“teachers”, it is Li.:';, In certain constructions x5 is used, e g.
Pas 225 (27:14), 1das <25 (Gal 4:2).

28. Ldaa heaven; <aos, _5.:4,, ,.s&a. According to some, when
lafaa has rebbuy, it means heavens, e. g- Mk. 1:10, Acts 7:56.
According to form, it is always plural.

29. lsaa name; cons. >c;, $2u thy name. Pl <.m’.£'., § 86. 14
or ]2}}:&5‘.

30. {AaL year; abs. 11a, cons. Ala. PL 1234, Td."y, ila (il
«ia Gal. 2:14 sons of my years, i. e. my conteu:poraries).

81. D foundation, whose plural is {23af, is cons. of >af. The
Olaph is prosthetic, see § 19. 1.

32. 132 breast, Pl. <.'J§z, 1532, ug'.'c;z (Rev. 1:13).

§ 88. The Numerals.

1. THE CARDINALS.

A,
mase. fem. masc. fem.
1 T 6 s (1ad) be
3 B ek bl 7 g
3 12 IS\ 8 12182 Pz
4 =] 5 9 a2 -z
B Eataa il 10 1yl N
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B.
masc. fem. masc. fem.
v ¥ ~ ap vy v ~ 2y 9
11 e fiesiw 15 osascw lieSatcn
12 pendz 4RSI 16 aszna liaszra
13 iy [N 17 usza ralla
1 s e 18 e fjasils
19 jasde frasaz
C.

x -

20 <pul 50 odtes 80 iz 200 <uZhd (uzkd)

30 Iz 60 X 90 a2 300 Treaxle
40 i35 70 lak 100 s 1000 X

-

10000 <25

-

Remark 1.—For the Masculine from fourteen to nineteen, forms
with a 2 inserted may be used, e. g.

ORI 7 7 ey P o ~p PLE VRO )
-,.ub‘z:.\.'.\_*a] or pEuAzj) fourteen; i.m.;f\.m.. fifteen; sas20a sixteen;
R Y, v 9 0 | e - v » v
FESihoa or gundoa sevenfeen; PRNN1eZ eighteen; pusdaal or
Lo A8 ] "
FsdaZ nineteen.

Remark 2.—The emphatic form ]2-,-.5;34 ‘“the twelve’ 1s used of the
twelve apostles. E. g. 25:5; John. 20:24.

Remark 3.—We sometimes find the construct in Z, e. g.
Blio il Decapolis (Mt. 4:25).
1025 28250 four winds (Mt. 24:31).

cub\',' 25551y quadrupeds (Acts 10:12).

Remark 4-—We find the emphatic forms ]E\.k:vﬂv, ]M, ]i\;::.n,
12322 and ]oz'i.mvk, used to denote the day of the month, e. g.

L':,:: as ]zpi.ﬁ’;vn (Lev. 16:29; Num. 29:7).
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Remark 5.—The Absolute state of masculine numbers from one to
fifteen, when preceded by the preposition .o means ,on the first”,
,second”’ &c, e. g-

1.2.-,.’.: (5N SSas (Gen. 7:11)
l2io ,.:.:, (John. 20:1).

Remark 6.—For the numerals with suffixes, the following examples
will suffice to show the forms:—

.\cs\.';z both of them (5:7). Q‘&.;’Vziz both of them (f.)_.

.\z?n..i\ﬁz (1 John. 5:7).
nblss] (Mk. 13:27).

o P D P
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